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Projecte d’instal·lació de cortines a la façana sud de la biblioteca de Roca Umbert

Md. MEMÒRIA DESCRIPTIVA

Md1. Objecte de projecte
L’objecte del present projecte és la substitució de les cortines exteriors a la façana sud de la biblioteca de
Roca Umbert, 20 ut de la planta primera i 14 ut de la planta baixa, perquè les existents estan deteriorades.

Md2. Antecedents / Estat actual àmbit actuació
Les finestres de la façana sud de la biblioteca de Roca Umbert tenen unes cortines exteriors motoritzades
que estan deteriorades, el teixit està trencat, en alguns casos s’ha retirat, i alguns motors estan espatllats.
Aquestes cortines són necessàries per protegir de l'assolellament en els moments de màxima incidència i per
col·laborar amb el confort tèrmic de l’edifici. 
Per garantir unes condicions de treball adequades a l’interior de les dependències de la biblioteca l’equip
gestor de la Biblioteca ha sol·licitat al servei d’Obres i Projectes substituir les cortines per unes de noves.

Md3. Descripció del subministrament i instal·lació
Descripció de la proposta
El present projecte té per objecte la substitució de les 34 cortines, 20 de la planta primera de la biblioteca i
14 de la planta baixa. A la planta primera són de 220x220 cm i  la planta baixa n’hi ha 8 de 220x220 cm i 6
de 220x300 cm. Les noves cortines es seguiran instal·lant a l’exterior perquè és la solució més sostenible.

La planta baixa de l’edifici té un porxo que sobresurt del pla de façana. És un volum que sobresurt 3,57 m i
té una alçada de 2,68 m. La part alta de les cortines que s’han de substituir a planta baixa està a 4,77 m
d’alçada i les de la planta primera a 9,21 m. Per substituir les cortines caldrà usar una cistella elevadora.

Cm. MEMÒRIA CONSTRUCTIVA
Enderrocs i treballs previs
Per poder dur a terme les feines de substitució de les cortines caldrà llogar una cistella elevadora.
Es desmuntaran les cortines deteriorades i es carregaran i transportaran a l'abocador autoritzat. 
Cortines
Es substituiran les cortines existents per unes de noves exteriors enrotllables de teixit polyscreen tipus BBOX
100 premium plus teixit RECscreen 6000 P  de Bandalux o equivalent, amb fil gruixut, estructura de sarja,
amb 2 cares diferents, amb grau d'obertura mig 3%. El color es decidirà a l’obra segons les mostres presen-
tades per l’empresa constructora. S’ accionaran amb motor inversor amb bluetooth a través dels polsadors
existents i d’una aplicació de mòbil instal·lant el mòdem corresponent. Les cortines lateralment quedaran en-
caixades en unes guies laterals, el calaix i el corró i la resta de la perfileria seran d’alumini lacat plata mate.
S'aprofitarà la instal·lació elèctrica de les antigues cortines i es connectaran els nous motors al cablejat exis-
tent. El motor serà tubular mecànic Tronic 35-6/28 de Eurotronic i equivalent Par nominal 6Nm, velocitat no-
minal  28 rpmi potència nominal 121 W. Inclou tots els elements i fixacions de les cortines per deixar-les en
funcionament. Es taparan amb massilla de poliuretà i pintura, de les mateixes característiques i color Ral
existent, les perforacions vistes de les fixacions de les antigues cortines.
Es muntarà una cortina a sobre de la porta de la sala d’estudi que dona a la passera. Com que aquesta corti-
na actualment no hi és caldrà instal·lar un polsador al costat del de la cortina del costat. Es preveu passar el
cablejat del polsador per l’interior de l’extradossat de cartró guix. Es taparan amb massilla i pintura, de les
mateixes característiques i color Ral existent, les perforacions fetes per passar el cablejat.
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Na. NORMATIVA APLICABLE
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Normativa tècnica general d’Edificació

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda  (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redacción de proyectos y dirección de obras de 

edificación", estableix que en la memòria i en el plec de prescripcions tècniques par%culars de qualsevol projecte d'edificació es 
faci constar expressament l'observança de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la 
construcció vigents.

És per això convenient que en la memòria figuri un paràgraf que faci al·lusió a l'esmentat decret i especifiqui que en el projecte 
s'han observat les normes vigents aplicables sobre construcció.

Així mateix, en el plec de prescripcions tècniques par%culars s'inclourà una relació de les normes vigents aplicables sobre 
construcció i es remarcarà que en l'execució de l'obra s'observaran les mateixes.

El marc norma%u actual de l’edificació es basa en la Llei d’Ordenació de l’Edificació, que es desplega amb el Codi tècnic de 
l’Edificació, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’àmbit estatal, autonòmic i local. També, cal tenir 
present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEI, CEN.

Paral·lelament, per garan%r les exigències de qualitat de l’edificació, les caracterís%ques tècniques dels productes, equips i 
sistemes que s’incorporin amb caràcter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb la Direc%va 
89/106/CEE de productes de construcció, i els Decrets i normes harmonitzades que la despleguen.

En aquest document d’ajuda la norma%va tècnica s’ha estructurat en relació als capítols del projecte per facilitar la seva 
aplicació. S’ordena en aspectes generals, requisits generals de l’edifici, sistemes construc%us i, finalment, documentació 
complementària del projecte com la cer%ficació energè%ca o el control de qualitat. S’iden%fica en color negre la norma%va 
d’àmbit estatal, en color vermell la norma%va de l’àmbit català i en color blau es preveuen les possibles ordenances i disposicions
municipals.

Aquesta relació de norma%va tècnica té caràcter genèric i caldrà adequar-la i completar-la en cada projecte en funció del seu 
abast i dels usos previstos.



Nota:

Color negre: legislació d’àmbit estatal

Color granate: legislació d’àmbit autonòmic

Color blau: legislació d’àmbit municipal
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Norma�va tècnica general d’Edificació

Aspectes generals

Ley de Ordenación de la Edificación, LOE                          

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificació: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de l’estat per a l’any 2003. art. 
105 i la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Código Técnico de la Edificación, CTE                                         

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i
les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi tècnic de l’edificació, en matèria 
d’accessibilitat i no discriminació a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/ 1635/2013, 
d'actualització del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correcció d'errades (BOE 08/11/2013) 

Desarrollo de la Direc�va 89/106/CEE de productos de la construcción

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redacción de proyectos y dirección de obras de edificación

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificación

O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correcció d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per l’O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Cer�ficado final de dirección de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BÀSICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIÓ

Ús de l’edifici 

Habitatge

Llei de l'habitatge                                             

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcció errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions mínimes d’habitabilitat dels habitatges i la cèdula d’habitabilitat  

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a l’interior de 
l’habitatge.

Acreditació de determinats requisits prèviament a l’inici de la construcció dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capítols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el trabajo”. (O. 
09/03/1971)

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a campos electromagné�cos

RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016)

Altres usos

Segons reglamentacions específiques
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Accessibilitat 

Condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad para el acceso y u�lización de los espacios 
públicos urbanizados y edificaciones 

RD 505/2007 (BOE 113 de l'11/5/2007). Desarrollo de  la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminación y acceso 
universal.

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’u�lització i accessibilitat, SUA 

CTE DB Document Bàsic SUA  Seguretat d’u�lització i accessibilitat                              

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91   

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part I Exigències bàsiques de Seguretat Estructural, SE 

CTE DB SE Document Bàsic Seguretat Estructural, Bases de càlcul                          

CTE DB SE AE Document Bàsic Accions a l’edificació                                     

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat en cas d’incendi, SI

CTE DB SI Document Bàsic Seguretat en cas d’Incendi 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Bàsic Seguretat en cas d’Incendi 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevenció i seguretat en matèria d’incendis en establiments, ac�vitats, infraestructures i edificis.

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.

Instruccions tècniques complementàries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenança Municipal de protecció en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’u�lització i accessibilitat

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’u�lització i accessibilitat, SUA 

CTE DB SUA Document Bàsic Seguretat d’U�lització i Accessibilitat 

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupació 

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament 

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions



Salubritat
CTE Part I Exigències bàsiques d’Habitabilitat  Salubritat, HS 

CTE DB HS Document Bàsic Salubritat 

HS 1 Protecció enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuació de residus

HS 3 Qualitat de l’aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuació d’aigües

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

Protecció enfront del soroll

CTE Part I Exigències bàsiques d’Habitabilitat Protecció davant del soroll, HR 

CTE DB HR Document Bàsic Protecció davant del soroll 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido                                                                                                        

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificación acús�ca, obje�vos de calidad y emisiones acús�cas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de protecció contra la contaminació acús�ca

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)              

Reglament de la Llei 16/2002 de protecció contra la contaminació acús�ca

Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

Ordenances municipals

Estalvi d’energia

CTE Part I Exigències bàsiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Bàsic Estalvi d’Energia

HE-0 Limitació del consum energè�c

HE-1 Limitació de la demanda energè�ca

HE-2 Rendiment de les Instal·lacions Tèrmiques

HE-3 Eficiència energè�ca de les instal·lacions d’il·luminació

HE-4 Contribució solar mínima d’aigua calenta sanitària

HE-5 Contribució fotovoltaica mínima d’energia elèctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualització DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correcció 
d'errades (BOE 08/11/2013) 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 



NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Bàsic Seguretat Estructural, Bases de càlcul                          

CTE DB SE AE Document Bàsic Accions a l’edificació                                     

CTE DB SE C Document Bàsic Fonaments 

CTE DB SE A Document Bàsic Acer 

CTE DB SE M Document Bàsic Fusta 

CTE DB SE F Document Bàsic Fàbrica

CTE DB SI 6 Resistència al foc de l’estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

NCSE-02 Norma de Construcción Sismorresistente. Parte general y edificación

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instrucción de hormigón estructural 

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008) 

Instrucció d'Acer Estructural EAE 

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)  
El RD especifica que el seu  àmbit d'aplicació és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificació com d'enginyeria civil 

i que en obres d'edificació es pot fer servir indis-ntament aquesta Instrucció i el DB SE-A Acer del Codi Tècnic de l'Edificació.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentària d’edificació sobre accions en l’edificació en les obres de rehabilitació estructural dels sostres d’edificis 
d’habitatges 

O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes construc�us

CTE DB HS 1 Protecció enfront de la humitat 

CTE DB HR Protecció davant del soroll 

CTE DB HE 1 Limitació de la demanda energè�ca

CTE DB SE AE Accions en l’edificació 

CTE DB SE F Fàbrica i altres

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 1 i SI 2, Annex F 

CTE DB SUA Seguretat d’U�lització i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91   

D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 



Sistema de condicionaments, instal·lacions i serveis

Instal·lacions d’ascensors

Requisitos esenciales de seguridad para la comercialización de ascensores y componentes de seguridad de ascensores 

RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos elevadores

O 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correcció d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevación y su manutención. Instrucciones Técnicas Complementarias 

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulació de l’aplicació (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD  1314/1997, excepte els 
ar%cles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 i 23.

Instrucción Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevación y manutención, 

RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención

Resolución 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas mínimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periódicas

O. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalación de ascensores sin cuarto de máquinas

Resolución 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correcció d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalación de ascensores con máquinas en foso

Resolución 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialització i posada en servei de les màquines

RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicació per en�tats d’inspecció i control de condicions tècniques de seguretat i inspecció periòdica

Resolució 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Plataformes elevadores ver�cals per a ús de persones amb mobilitat reduïda.

Instrucció 6/2006 

Aplicació a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instrucció tècnica complementària AEM 1 “Ascensors” 
del Reglament d’aparells d’elevació i manutenció, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)



Instal·lacions de recollida i evacuació de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuació de residus 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

Instal·lacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

CTE DB HE 4 Contribució solar mínima d’aigua calenta sanitària 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano 

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevención y control de la legionelosis.

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressió. Instruccions tècniques complementàries 

RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009) 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) I D111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

Condicions higienicosanitàries per a la prevenció i el control de la legionel·losi 

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a l’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicació obligatòria als edificis des%nats a serveis públics 
de la Generalitat de Catalunya, així com en els habitatges finançats amb ajuts atorgats o ges%onats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instal·lacions d’evacuació

CTE DB HS 5 Evacuació d’aigües 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis  

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) I D111/2009 (DOGC16/7/2009) 

Ordenances municipals



Instal·lacions tèrmiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instal·lacions Tèrmiques (remet al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualització DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correcció 
d'errades (BOE 08/11/2013) 

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios 

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions

Requisitos de diseño ecológico aplicables als productes relacionados con la energia

RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevención y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento de equipos a presión. Instrucciones técnicas complementarias 

RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009) 

Condicions higienicosanitàries per a la prevenció i el control de la legionel·losi 

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal·lacions de ven�lació

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios 

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)

CTE DB SI 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal·lacions de combus�bles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribución y u�lización de combus�bles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petróleo (GLP) en depósitos fijos

ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petróleo (GLP) para uso propio

ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combus�bles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006) 

Reglamento general del servicio público de gases combus�bles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificació (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot allò que contradiguin o s’oposin al que es 
disposa al “Reglamento técnico de distribución y u%lización de combus%bles gaseosos y sus instrucciones técnicas 
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acome�das de combus�bles gaseosos e instrucciones 

O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificació (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allò que contradiguin o s’oposin al que es disposa
al “Reglamento técnico de distribución y u%lización de combus%bles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, 
aprovat pel RD 919/2006

Gas-oil

Instrucción Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petrolíferas para uso propio"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)



Instal·lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensión. Instrucciones Técnicas Complementarias 

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instrucción Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehículos 
eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tensión, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Contribució fotovoltaica mínima d’energia elèctrica 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

Ac�vidades de transporte, distribución, comercialización, suministro y procedimientos de autorización de instalaciones de energía 
eléctrica 

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligació de centre de transformació, distàncies línies elèctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garanUas de seguridad en líneas eléctricas de alta tensión y sus instrucciones técnicas 
complementarias, ITC-LAT 01 a 09 

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). 

Reglamento sobre condiciones técnicas y garanUas de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformación

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) 

Normas sobre ven�lación  y acceso de ciertos centros de transformación

Resolució 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexión a red de instalaciones de producción de energía eléctrica de pequeña potencia

RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administra�u aplicable a les instal·lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa elèctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Tècniques par�culars de FECSA-ENDESA rela�ves a les instal·lacions de xarxa i a les instal·lacions d’enllaç 

Resolució ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les instal·lacions en ús no inscrites al 
Registre d’instal·lacions tècniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)

Instrucció 1/2015, de 12 de març de la Direcció General d’Energia i Mines

Cer�ficat sobre compliment de les distàncies reglamentàries d’obres i construccions a línies elèctriques

Resolució 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal·lacions d’enllaç elèctriques de baixa tensió

Instrucció 3/2014, de 20 de març, de la Direcció General d’Energia i Mines



Instal·lacions d’il·luminació

CTE DB HE-3 Eficiencia energé�ca de las instalaciones de iluminación 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualització DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correcció 
d'errades (BOE 08/11/2013) 

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il·luminació inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

REBT ITC-28 Instal·lacions en locals de pública concurrència

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenació ambiental de l’enllumenament per a la protecció del medi nocturn

Llei 6/2001  (DOGC 12/6/2001) i les seves modificació

Instal·lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicación

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificació Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificació Ley 38/99 (BOE 6/11/99). 

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el 
interior de las edificaciones                    

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011) 

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el 
acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colec�vas de recepción de televisión en el proceso de su adecuación para la recepción de 
TDT y se modifican determinados aspectos administra�vos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicación en el interior
de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal·lacions de protecció contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Protección Contra Incendios 

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices

O 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB SI 4 Instal·lacions de protecció en cas d’incendi 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal·lacions de protecció al llamp 

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per l’acció del llamp 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 



Cer�ficació energè�ca dels edificis

Procedimiento Básico para la cer�ficación energé�ca de los edificios 

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Control de qualitat

Marc general

Código Técnico de la Edificación, CTE                                         

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualització DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb 
correcció d'errades (BOE 08/11/2013) 

EHE-08 Instrucción de hormigón estructural. Capítulo 8. Control 

RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008) 

Control de qualitat en l'edificació d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correcció d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Norma�ves de productes, equips i sistemes (no exhaus%u)

Disposiciones para la libre circulación de los productos de construcción

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposición de la Direc%va 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificación de los productos de construcción y de los elementos construc�vos en función de sus propiedades de reacción y de 
resistencia frente al fuego 

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013) 

Actualización de las fichas de autorización de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix l’EHE-08.

UC-85 recomanacions sobre l’ús de cendres volants en el formigó

O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instrucción para la recepción de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’u�lització en l’obra pública de determinats productes u�litzats en l’edificació

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Ges�ó de residus de construcció i enderrocs

Text refós de la Llei reguladora dels residus

Decret Legisla%u 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la producción y ges�ón de los residuos de construcción y demolición

RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de ges�ó de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i ges�ó  de residus de la construcció i 
demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Programa de Prevención y Ges�ón de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)

RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018)

Operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos

O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados   

Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)



Llibre de l’edifici

Ley de Ordenación de la Edificación, LOE                            

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificació: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificació pels Pressupostos generals de l’estat per a l’any 2003. 
art. 105

Código Técnico de la Edificación, CTE                                         

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de l'edifici per edificis d’habitatge 

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)
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PROJECTE D’INSTAL·LACIÓ DE CORTINES A LA FAÇANA SUD DE LA BIBLIOTECA DE ROCA UMBERT

PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES PARTICULARS PER L’EDIFICACIÓ

Aquest Plec de Condicions Tècniques Particulars  segueix allò que diu l’article 51 i 124 de la Llei de contractes de les
administracions públiques, i bàsicament delimita les característiques constructives que hauran d'acomplir els materials emprats a la
construcció, així com les tècniques de la seva col·locació a l'obra i les que hauran de manar l'execució de qualsevol tipus
d'instal·lacions d'obres accessòries i dependents.

A més a més, comprèn els criteris d’amidament de les partides executades a l’obra i les obligacions de tipus tècnic a què està
sotmès el Contractista.

Com a capítol apart, s’especifica el programa de Control de Qualitat, amb l’especificació dels components d’obra que cal controlar,
les classes d’assaigs, anàlisis i proves, el moment oportú per fer-los i l’avaluació econòmica dels assaigs, anàlisis i proves a càrrec
del promotor i contemplades en el pressupost de contracta. (Decret 375/1988, sobre Control de Qualitat de l’edificació).

 Per a qualsevol tipus d'especificació tècnica, no inclosa en aquest Plec, es tindrà en compte el que indiqui el "Pliego de
Condiciones Técnicas de la Dirección General de Arquitectura" (Actualitzat) i, en el seu defecte, el plec de condicions tècniques
particulars de l’ITEC.

Per a qualsevol tipus d’especificació administrativa, no inclosa en aquest Plec, es tindrà en compte el que indiqui el Plec de
condicions administratives particulars i, en el seu defecte, el Plec de condicions administratives generals de l’administració.

Aquest Plec està constituït pels apartats següents:

A - CONDICIONS TÈCNIQUES

0. GENERALITATS

0.1. Documents del projecte.

0.2. Obligacions del contractista.

0.3. Compliment de les disposicions vigents.

0.4. Indemnitzacions per compte del Contractista.

0.5. Despeses a càrrec del Contractista. 

0.6. Replanteig de les obres.

0.7. Materials.

0.8. Obres provisionals.

0.9. Abocadors.

0.10. Explosius.

0.11. Servituds i serveis afectats.

0.12. Preus unitaris.

0.13. Partides alçades.

0.14. Termini de garantia.

0.15. Conservació de les obres.

1de 22
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0.16. Disposicions aplicables.

0.17. Existència de trànsit durant l'execució de les obres.

0.18. Interferència amb altres Contractistes.

0.19. Existència de servituds i serveis soterrats.

0.20. Desviaments de serveis.

0.21. Mesures d'ordre i seguretat.

0.22. Abonament d'unitats d'obra.

0.23. Pis de mostra.

0.24. Control d'unitats d'obra.

1. ENDERROCS

1.1. Definició.

1.2. Execució de les obres.

1.3. Mesuraments i abonament.

5. ESTRUCTURES

5.2. Estructures metàl·liques.

6. RAM DE PALETA

6.1. Divisions interiors.

6.2. Coberta.

6.3. Guixos i escaioles.

6.4. Arrebossats i enlluits.

7. AILLAMENTS I IMPERMEABILITZACIONS

7.1. Aïllaments tèrmics.

7.2. Aïllaments acústics

7.3. Aïllaments contra la humitat.

7.4. Mesuraments i abonament.
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8. FUSTERIA.

10. INSTAL·LACIONS

10.2. Electricitat.

11. VIDRIERIA.

12. PINTURES l ESTUCATS.

B - CONTROL DE QUALITAT 
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PROJECTE D’INSTAL·LACIÓ DE CORTINES A LA FAÇANA SUD DE LA BIBLIOTECA DE ROCA UMBERT

0. GENERALITATS

0.1. DOCUMENTS DEL PROJECTE.

El present projecte consta dels següents documents: Documentació escrita amb memòria i annexos, Plec de condicions tècniques
particulars i pressupost; i Documentació gràfica amb els plànols del projecte. El contingut d'aquests documents està detallat a la
memòria.

S'entén per documents contractuals, aquells que resten incorporats al contracte i que són d'obligat compliment, llevat de
modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en cas de licitació sota pressupost, són: plànols, Plec de condicions
tècniques particulars, quadre de preus núm. 1 i pressupost total.

La resta de documents o dades del projecte són documents informatius i estan constituïts per la memòria amb tots els seus 
annexos, els mesuraments, els pressupostos parcials i el quadre de preus núm. 2.

Els esmentats documents informatius representen únicament una opinió fonamentada de la propietat, sense que això suposi que es
responsabilitzi de la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement
d'informació que el contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Solament els documents contractuals, definits a l'apartat anterior, constitueixen la base del contracte, per tant, el contractista no
podrà al·legar modificació de les condicions de contracte en base a les dades contingudes en els documents informatius (com per
exemple, preus de base de personal, maquinària i materials, fixació de llosetes, préstecs o abocadors, distàncies de transport,
característiques dels materials de l'explanació justificació de preus, etc.) llevat que aquestes dades apareixien en algun document
contractual.

El contractista serà, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la suficient informació directa que
rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del projecte.

En cas de contradicció entre els plànols i les Prescripcions tècniques particulars, contingudes en el present Plec de condicions, té
prioritat el que s'ha prescrit en aquestes últimes. En qualsevol cas, ambdós documents tenen prioritat sobre les Prescripcions
tècniques generals.

Allò que s'hagi esmentat només en el Plec de condicions i/o només als plànols o al inrevés, haurà de ser executat com si hagués
estat exposat en ambdós documents, sempre que a judici del director quedin suficientment definides les unitats d'obra
corresponents i, aquestes, tinguin preu en el contracte.

0.2. OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA

El contractista designarà un "Delegat d'Obra", en les condicions que determinen les clàusules 5 i 6 del Plec de clàusules
administratives generals, per a la contractació d'obres de l'estat.

En relació a "L'Oficina d'Obra" i "Llibre d'Obres", hom es regirà pel què disposen les clàusules 7,8 i 9 de l'esmentat "Plec de
clàusules administratives generals". El contractista està obligat a dedicar a les obres el personal tècnic que es va comprometre en la
licitació. El personal del contractista col·laborarà amb el director i la direcció, pel normal compliment de les seves funcions.

0.3. COMPLIMENT DE LES DISPOSICIONS VIGENTS

Hom es regirà pel que s'estipula a les clàusules 11, 16, 17 i 19 del "Plec de clàusules administratives generals".

Això mateix, acomplirà amb els requisits vigents per a emmagatzematge i utilització d'explosius, carburants, prevenció d'incendis,
etc. i s'ajustarà a allò assenyalat en el codi de circulació, reglament de la policia i conservació de carreteres, reglament electrotècnic
de baixa tensió i a totes les disposicions vigents que siguin d'aplicació als treballs que, directament o indirectament, siguin
necessaris per a l'acompliment del contracte.
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0.4. INDEMNITZACIONS PER COMPTE DEL CONTRACTISTA.

Hom es regirà pel que disposa l'article 134 del Reglament general de contractació de l'Estat i la clàusula 12 del "Plec de clàusules
administratives generals".

Particularment el contractista haurà de reparar, al seu càrrec, els serveis públics o privats fets malbé, indemnitzant a les persones o
propietats que resultin perjudicades. El contractista adoptarà les mesures necessàries per tal d'evitar la contaminació de rius, llacs i
dipòsits d'aigua, així com del medi ambient, per l'acció de combustibles, olis, lligants, fums, etc, i serà responsable dels danys i
perjudicis que es puguin causar.

El contractista haurà de mantenir durant l'execució de l'obra i refer a la seva finalització les servituds afectades, conforme estableix
la clàusula 20 de l'esmentat "Plec de clàusules administratives generals", sent a compte del contractista els treballs necessaris per a
tal fi.

0.5. DESPESES A CÀRREC DEL CONTRACTISTA.

A més de les despeses i taxes que se citen a les clàusules 13 i 38 del "Plec de clàusules administratives generals", aniran a càrrec
del contractista, si en el capítol II d'aquest Plec o en el contracte no es preveu explícitament el contrari, les següents despeses:

- Despeses corresponents a instal·lacions i equips de maquinària.

- Despeses de construcció i retirada de tota classe de construccions auxiliars, instal·lacions, ferramentes, etc.

- Despeses de llogaters o adquisició de terrenys per a dipòsits de maquinària i materials.

- Despeses de protecció de materials arreplegats i de la pròpia obra, contra tot deteriorament.

- Despeses de muntatge, conservació i retirada d'instal·lacions per subministrament d'aigua i energia elèctrica, necessaris per a
l'execució de les obres, així com els drets, taxes o impostos de presa. comptadors, etc.

- Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals.

- Despeses d'explotació i utilització de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

- Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuació de restes, neteja general de l'obra i zones confrontades, afectades per les
obres, etc.

- Despeses de permisos o llicències necessàries per a l'execució, excepte dels corresponents a expropiacions i serveis afectats.

- Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerarà inclosa en els preus unitaris contractats.

- Serà obligatòria la col·locació, a càrrec del contractista, d'una tanca perimetral provisional de protecció de característiques a definir
per la direcció facultativa, que hi romandrà fins que la propietat ordeni la seva retirada.

0.6. REPLANTEIG DE LES OBRES

El contractista realitzarà tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta execució de les obres, els quals
han de ser aprovats per la direcció. Haurà de materialitzar, també, sobre el terreny, tots els punts de detall que la direcció consideri
necessari per a l'acabament exacte de les diferents unitats. Tots els materials, equips i mà d'obra necessaris per a aquests treballs
aniran a càrrec del contractista.

0.7. MATERIALS

A més, del que es disposa a les clàusules 15, 34, 35, 36 i 37 del "Plec de clàusules administratives generals", hauran d'observar-se
les següents prescripcions:
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Si les procedències de materials estiguessin fixades en els documents contractuals, el contractista haurà d'utilitzar obligatòriament
les esmentades procedències, llevat de l'autorització expressa del director de l'obra. Si fos imprescindible, a judici de la propietat,
canviar aquell origen o procedència, hom es regirà pel que es disposa a la clàusula 60 del "Plec de clàusules administratives
generals".

Si per no complir les prescripcions del present Plec, es rebutgen els materials que figuren com a utilitzables sols en els documents
informatius, el contractista tindrà l'obligació d'aportar altres materials que acompleixin les prescripcions, sense que per això tingui
dret a un nou preu unitari.

El contractista obtindrà a càrrec seu l'autorització per a la utilització de préstecs, i es farà càrrec, a més, al seu compte de totes les
despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es presentin.

El contractista notificarà a la direcció de l'obra, amb suficient antelació, les procedències dels materials que es proposa utilitzar,
aportant les mostres i les dades necessàries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la qualitat.

En cap cas podran ser arreplegats i utilitzats a l'obra materials si la seva procedència no ha estat aprovada pel director.

Tots els materials que s'utilitzaran a l'obra hauran de ser, a judici del director de les obres, de qualitat suficient, malgrat que no
s'especifiqui expressament en el Plec de condicions. La qualitat considerada com a suficient, serà la més completa de les definides
a la normativa d'obligat compliment.

0.8. OBRES PROVISIONALS

El contractista executarà o condicionarà en el moment oportú les carreteres, camins i accessos provisionals pels desviaments que
imposin les obres en relació amb el tràfic general i amb els accessos dels confrontats, d'acord amb les definicions del projecte o a
les instruccions que rebi de la direcció. Els materials i les unitats d'obra que comporten les esmentades obres provisionals,
compliran totes les prescripcions del present Plec com si fossin obres definitives.

Aquestes obres seran d'abonament, llevat que en el Capítol II es digui expressament el contrari, amb càrrec a les partides alçades
que per tal motiu figurin en el pressupost o, en cas que no hi siguin, valorats als preus del contracte.

Si les obres provisionals no fossin estrictament necessàries per a l'execució normal de les obres, a judici de la direcció, sent, per
tant, conveniència del contractista per a facilitar o accelerar l'execució de les obres, no seran d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujades, ponts provisionals, etc, necessaris per a la circulació interior
de l'obra o pel transport de materials a l'obra, o per accessos i circulació del personal de la propietat i visites d'obra. Malgrat tot, el
contractista haurà de mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en bones condicions de circulació.

La conservació durant el termini d'utilització d'aquestes obres provisionals serà a càrrec del contractista.

0.9. ABOCADORS

Llevat de manifestació expressa contrària al Capítol II del present Plec, la localització d'abocadors així com les despeses que
comporti la seva utilització, seran a càrrec del contractista.

Ni la distància més gran dels abocadors, en relació a la hipòtesi feta en la justificació del preu unitari que s'inclou als annexos de la
memòria, ni l'omissió, en l'esmentada justificació, de l'operació de transport als abocadors, seran causa suficient per a al·legar
modificació del preu unitari que apareix al quadre de preus o al·legar que la unitat d'obra corresponent no inclou l'esmentada
operació de transport a l'abocador, sempre que en els documents contractuals es fixi que la unitat inclou aquest transport.

Els diferents tipus de material que calgui eliminar (fonaments soterrats, etc, materials contaminats per abocadors específics ) no
seran motiu de sobre-preu, per considerar-se inclosos en els preus unitaris del contracte.

Si en els mesuraments i documents informatius del projecte se suposa que el material obtingut de l'excavació, de l'aplanament,
fonaments o rases ha d'utilitzar-se per terraplè, replens, etc., i la direcció d'obra rebutja l'esmentat material per no complir les
condicions del present Plec, el contractista haurà de transportar l'esmentat material a abocadors, sense dret a cap abonament
complementari en la corresponent excavació, ni increment del preu del contracte per haver d'emprar majors quantitats de material
procedent de préstecs.
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El director de les obres podrà autoritzar abocadors en zones baixes de les parcel·les, amb la condició que els productes abocats
siguin estesos i compactats correctament. Les despeses de l'esmentada extensió i compactació dels materials seran a compte del
contractista, per considerar-se incloses en els preus unitaris.

0.10. EXPLOSIUS

L'adquisició, transport, magatzematge, conservació, manipulació i utilització de metxes, detonadors i explosius es regirà per les
disposicions vigents a l'efecte, completades amb les instruccions que figurin en el projecte o dicti la direcció d'obra.

Anirà a càrrec del contractista l'obtenció de permisos i llicències per a la utilització d'aquests mitjans, així com el pagament de les
despeses que els esmentats permisos comportin.

El contractista estarà obligat al compliment estricte de totes les normes existents en matèria d'explosius i execució de voladures. La
direcció podrà prohibir la utilització de determinats mètodes que consideri perillosos, encara que l'autorització dels mètodes utilitzats
no eximeix al contractista de la responsabilitat dels danys causats. 

El contractista subministrarà i col·locarà els senyals necessaris per tal d'advertir al públic del seu treball amb explosius. El seu
emplaçament i estat de conservació garantiran en qualsevol moment la seva perfecta visibilitat. En tot cas, el contractista serà
responsable dels danys que derivin de la utilització d'explosius.

Si per qualsevol motiu no és possible emprar explosius, els treballs d'excavació mecànica amb retro-excavadora o martell-picador
no seran objecte de sobre-preu, i s'abonaran al preu únic d'excavació. 

0.11. SERVITUDS I SERVEIS AFECTATS

En relació a les servituds existents es regirà pel que s'estipula en la clàusula 20 del "Plec de clàusules administratives generals". A
aquest efecte, també es consideraran servituds relacionades en el "Plec de prescripcions", aquelles que apareixen definides en els
plànols del projecte. Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les companyies i organismes corresponents. 

Malgrat tot, tindrà l'obligació de realitzar els treballs necessaris per a la localització, protecció o desviament, en tot cas, dels serveis
afectats de poca importància, que la Direcció consideri convenient per a la millora del desenvolupament de les obres, si bé aquests
treballs seran de pagament al Contractista, ja sigui amb càrrec a les partides alçades existents a l'efecte en el Pressupost o per
unitats d'obra, amb aplicació dels preus del Quadre de Preus no. 1. En el seu defecte es regirà pel que s'estableix en la clàusula 60
del "Plec de Clàusules Administratives Generals".

0.12. PREUS UNITARIS

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus núm. 1, serà el que s'aplicarà als mesuraments per a obtenir l'import
d'execució material de cada unitat d'obra.

Complementàriament al que es prescriu a la clàusula 51 del "Plec de Clàusules Administratives Generals", els preus unitaris que
figuren en el Quadre de Preus núm. 1 inclouen sempre, llevat de prescripció expressa en contra d'un document contractual i encara
que no figuri a la descomposició de preus, els següents conceptes: Subministrament (inclòs drets de patent, cànon d'extracció, etc,
transport, manipulació i utilització de tots els materials usats en l'execució de la corresponent unitat d'obra; les despeses de mà
d'obra, maquinària, mitjans auxiliars, ferramentes, instal·lacions, etc; les despeses de tot tipus d'operacions normalment o
incidentalment necessàries per tal d'acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descomposició dels preus unitaris, que figuren en el Quadre de Preus núm. 2 són d'aplicació exclusiva a les unitats d'obra
incompletes. El contractista no podrà reclamar modificació dels preus en lletra del Quadre núm. 1, per les unitats totalment
executades, per errades i omissions en la descomposició que figura en el Quadre de Preus núm. 2.

Si fins i tot, en la justificació del preu unitari, que apareix en el corresponent annex a la memòria, s'utilitzen hipòtesis no coincidents
amb la forma real d'executar les obres (jornals i mà d'obra necessària, quantitat, tipus i cost horari de maquinària; preu i tipus dels
materials bàsics, procedència o distàncies de transport, número i tipus d'operacions necessàries per a completar la unitat d'obra,
dosificació, quantitat de materials, proporció de diferents components o diferents preus auxiliars, etc.), els esmentats caps no podran
argüir-se com a base per a la modificació del corresponent preu unitari, ja que els caps s'han fixat a l'objecte de justificar l'import del
preu unitari i estan continguts en un document fonamentalment informatiu.
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La descripció de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d'obra que figura en els corresponents articles del
present Plec, no és comprensió dels conceptes que comprèn la unitat d'obra. Per això, les operacions o materials no relacionats
però necessaris per a executar la unitat, es consideraran inclosos en el preu unitari corresponent.

Tots els materials i operacions necessàries pel correcte acabament de la unitat d'obra o complementàries a la unitat d'obra, malgrat
que no figurin en documents contractuals, si es consideren necessàries a judici del director facultatiu, s'hauran d'executar sense ser
motiu de sobre-preu del contracte.

0.13. PARTIDES ALÇADES

Les partides que figuren com de "pagament íntegre" en les Prescripcions tècniques particulars, en els Quadres de Preus o en els
pressupostos parcials o generals, es pagaran íntegrament al contractista, un cop realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides alçades "a justificar" es pagaran d'acord amb allò que s'estipula a la clàusula 52 del "Plec de clàusules administratives
generals". Pel que respecta a les partides alçades "a justificar" en concepte de desviament de línies elèctriques, aquestes
s'abonaran segons factura de les companyies distribuïdores afectades.

0.14. TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia de l'obra serà d'un (1) any, comptat a partir  la Recepció de les obres, llevat que en el Plec de Condicions
Tècniques Particulars, o en el Contracte, es modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s'estendrà a totes les obres executades sota el mateix contracte. En cas de recepcions parcials, regirà el que
disposa l'article 171 del Reglament general de contracta de l'Estat.

0.15. CONSERVACIÓ DE LES OBRES

Definició: Es defineix com a conservació de l'obra, els treballs de guardaria de les obres, neteja, acabats, entreteniment i reparació, i
tots aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de funcionament i policia. L'esmentada
conservació s'estén a totes les obres executades sota el mateix contracte.

A més del que es prescriu en el present article, es regirà pel que es disposa a la clàusula 22 del Plec de clàusules administratives
generals.

El present article serà d'aplicació des del moment d'endegament de les obres fins a la recepció definitiva. Totes les despeses
originades en aquest concepte seran a compte del contractista.

Seran a càrrec del contractista la reposició d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat objecte de robatori. El contractista
haurà de tenir en compte en el càlcul de les seves proposicions econòmiques, les despeses corresponents a les reposicions
esmentades o a les assegurances que sigui convenients. Es tindran en compte, especialment, les assegurances contra-incendis i
actes de vandalisme durant el període de garantia, ja que s'entenen incloses en el concepte de guardaria a compte del contractista.

0.16. DISPOSICIONS APLICABLES

A més de les disposicions esmentades explícitament als articles del present Plec, seran d'aplicació totes les disposicions vigents en
el moment de la realització dels treballs, i que hagin pogut entrar en vigor en posterioritat a la redacció del projecte i les disposicions
descrites en l'annex de normativa vigent.

També es complirà la legislació que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova legislació aplicable
que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte. En cas de contradicció o simple
complementació de diverses normes es tindran en compte, en tot moment, les condicions mes restrictives.
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0.17. EXISTÈNCIA DE TRÀNSIT DURANT L'EXECUCIÓ DE LES OBRES D'URBANITZACIÓ I EDIFICACIÓ.

L'existència de determinats vials que s'hagin de mantenir en servei durant l'execució de les obres, no serà motiu de reclamació
econòmica per part del contractista. El contractista programarà l'execució de les obres, de manera que les interferències siguin
mínimes i si s'escau, construirà els desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que això sigui motiu d'increment del preu
del contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservació dels vials de servei esmentats es
consideraran incloses en els preus del Contracte i en cap moment podran ser objecte de reclamació. En el cas que això anterior
impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les obres per fases, aquestes seran definides per la Direcció de les Obres i
el possible cost addicional es considerarà com a l'apartat anterior, inclòs en els preus unitaris.

0.18. INTERFERÈNCIES AMB ALTRES CONTRACTISTES.

El contractista programarà els treballs de manera que, durant el període d'execució de les obres, sigui possible executar treballs de
jardineria, obres complementàries com poden ser execució de xarxes elèctriques, telefòniques o altres treballs. En aquest cas, el
contractista complirà les ordres de la direcció de les obres, a fi de delimitar les zones amb determinades unitats d'obra totalment
acabades, per tal d'endegar els treballs complementaris esmentats. Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions
o increments de cost, deguts a l'esmentada execució per fases, es consideraran incloses en els preus del Contracte i no podran ser
en cap moment, objecte de reclamació.

0.19. EXISTÈNCIA DE SERVITUTS I SERVEIS EXISTENTS.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en presència de servituts de qualsevol tipus, o de serveis existents, que
sigui necessari respectar, o bé quan s'escaigui l'execució simultània de les obres i la substitució o reposició de serveis afectats, el
Contractista estarà obligat a emprar els medis adequats per a l'execució dels treballs, de manera que eviti la possible interferència i
el risc d'accidents de qualsevol tipus.

El contractista sol·licitarà a les diferents entitats subministradores o propietaris de serveis, plànols de definició de la posició dels
esmentats serveis i localitzarà i descobrirà les canonades de serveis enterrats mitjançant treballs d'excavació manual. Les despeses
originades o les disminucions de rendiment originades es consideraran incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de
reclamació.

0.20. DESVIAMENT DE SERVEIS.

Abans de començar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els plànols i dades de què disposi, o mitjançant la visita als
serveis, si és factible, haurà d'estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i instal·lacions afectades, considerar la millor manera
d'executar els treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en últim cas, consideri necessari modificar.

Si el director de les obres es mostra conforme, sol·licitarà de l'empresa i organismes corresponents, la modificació d'aquestes
instal·lacions. Aquestes operacions es pagaran mitjançant factura. En cas d'existir una partida per a abonar els esmentats treballs,
el contractista tindrà en compte, en el càlcul de la seva oferta econòmica, les despeses corresponents a pagaments per
administració, ja que s'abonarà únicament l'import de les factures.

Malgrat tot, si amb la fi d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la col·laboració del contractista, aquest haurà de
prestar l'ajut necessari.

0.21. MESURES D'ORDRE I SEGURETAT.

El contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessàries per a la bona i segura marxa dels treballs. En tot
cas, el constructor serà únicament i exclusivament el responsable, durant l'execució de les obres, de tots els accidents o perjudicis
que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o entitat. En conseqüència el constructor assumirà totes les
responsabilitats annexes al compliment de la Llei sobre accidents de treball, de 30 de gener de 1900, i disposicions posteriors. Serà
obligació del constructor la contractació de l'assegurança contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers així com
l'obligació de tenir-los donats d'alta a la Seguretat Social.
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0.22. ABONAMENT D'UNITATS D'OBRA.

Els conceptes mesurats per a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, d'acord amb el Quadre de Preus núm. 1, s'entendrà
que es refereixen a unitats d'obra totalment acabades. En el càlcul de la proposició econòmica s'haurà de tenir en compte que
qualsevol material o treball necessari pel correcte acabament de la unitat d'obra, o per assegurar el perfecte funcionament de la
unitat construïda en relació a la resta de construcció, es considerarà inclòs en els preus unitaris del contracte, no podent ser objecte
de sobre-preu. La ocasional omissió dels esmentats elements en els documents del projecte no podrà ser objecte de reclamació ni
de preu contradictori, per considerar-se expressament inclòs en els preus del contracte. Els materials i operacions esmentats són
els considerats com a necessaris a la normativa d'obligat compliment.

Totes les certificacions d’obra parcials s’entenen a “bona conta” es a dir que són provisionals fins al tancament definitiu de 
l’obra i el ajustament final dels amidaments. Per tant la tramitació positiva d’una certificació no pressuposa de cap manera 
l’acceptació definitiva de l’execució ni de l’amidament.

0.23. CONTROL D'UNITATS D'OBRA.

Per compte del contractista i fins a l'ú per cent (1%) de l'import del pressupost, segons la clàusula 38 del Plec de clàusules
administratives generals per a la contractació d'obres de l'Estat, abonarà les factures del laboratori, dictaminat per la propietat per a
la realització del control de qualitat, segons l'esquema aprovat per la propietat i d'acord amb la direcció facultativa.

El laboratori encarregat del present control d'obra realitzarà tots els assaigs del programa, prèvia sol·licitud de la direcció facultativa
de les obres o serveis tècnics de la propietat, d'acord amb el següent esquema de funcionament:

- A criteri de la direcció facultativa o serveis tècnics de la propietat, es podrà ampliar o reduir el nombre de controls, que s'abonaran
sempre a partir dels preus unitaris acceptats.

- Els resultats de cada assaig es comunicaran simultàniament a la direcció facultativa de les obres, a l'arquitecte codirector, als
serveis tècnics de la propietat i a l'empresa constructora. En cas de resultats negatius s'anticiparà la comunicació telefònicament, a
fi de poder prendre les mesures necessàries amb urgència.
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1. ENDERROCS

1.1. Definició  

Es defineix com enderroc l'operació de demolició de tots els elements aèris o enterrats que obstaculitzin la construcció d'una obra o
sigui necessari fer desaparèixer per acabar-ne l'execució.

La seva execució inclou les operacions següents:

- Enderrocament o excavació dels materials.

- Retirada dels materials resultants als abocadors, d'utilització.

Abans de l'execució material un tècnic facultatiu redactarà un projecte d'enderroc amb indicació expressa de les normes de
seguretat aplicables a les fases i a la tecnologia de l'enderroc, l'aprofitament o no dels materials resultants i llur retirada.

L'execució material es realitzarà sota la supervisió de la direcció facultativa.

1.2. Execució de les Obres  

Les operacions d'enderrocs s'efectuaran amb les precaucions necessàries a fi d'obtenir unes condicions de seguretat suficients,
evitant danys al personal que treballi en aquestes operacions i a les estructures existents. Serà el facultatiu encarregat de les obres
qui designarà i marcarà els elements que s'hagin de conservar intactes, així com els llocs d'amàs i la forma de transport amb el
vistiplau de la direcció facultativa de l'obra.

1.3. Mesurament i Abonament  

Les obres de demolició no seran objecte d'amidament i s'abonaran com a partida alçada d'abonament íntegre. La partida alçada
inclourà els honoraris de projecte i de direcció facultativa de l'enderroc, els costos i la neteja, la càrrega i transport a l'abocador o
indret indicat a qualsevol distància, així com tots els treballs, materials, operacions necessàries per a deixar el solar i el seu entorn
immediat net de tot element que pugui obstaculitzar l'execució de les obres.

La partida d'abonament íntegre contemplarà la possible existència de fonamentacions enterrades, així com els increments de cost
d'aquesta fonamentació.

Encara que en cap document del projecte figuri el concepte esmentat o que les dades informatives de la memòria siguin inexactes,
s'entén que el contractista ho ha de comprovar a l'hora de calcular l'import de la proposició econòmica. La direcció de les obres
interpretarà les incidències sobre elements enterrats des del punt de vista del principi de risc i ventura que regeix sobre el contracte.

El contractista té l'obligació de dipositar els materials procedents d'enderrocaments que consideri de possible utilització o d'algun
valor en els llocs que els assigni el facultatiu director de l'obra.

Si durant els enderrocs fos necessària la reconstrucció d'aquelles fàbriques que s'haguessin enderrocat per l'execució de les obres,
seran d'igual qualitat i textura que les primitives. Les reposicions s'abonaran als preus del quadre de preus núm. 1, com si es tractés
d'obres de nova construcció.

5. ESTRUCTURES
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5.2. Estructures metàl·liques  

Definició: es defineix com estructura metàl·lica d'acer, els elements d'aquest material que formen la part sustentable de l'edificació.

La forma i dimensions de l'estructura vindrà definida en els plànols corresponents. Els acers a emprar son els laminats en xapes o
perfils del tipus A-52 definits en la norma UNE-36080-73.

Tots els productes laminats hauran de tenir una superfície llisa i se subministraran en estat brut de laminatge.

El contractista haurà de demostrar la qualificació del personal que executi aquest tipus d'obra.

Les unions, qualsevol que sigui el seu tipus, es realitzaran d'acord amb les indicacions del projecte, direcció facultativa i normativa
vigent.

Abans del muntatge de l'estructura es netejaran i pintaran amb una imprimació les parts d'aquesta que hauran de restar ocultes.

Es col·locaran plaques de suport sobre els massissos de fàbrica de formigó, que s'immobilitzaran una vegada aconseguits els
aploms i alineacions definitives.

Tots els elements de l'estructura es protegiran contra els fenòmens d'oxidació i corrosió.

No s'efectuarà la imprimació fins que llur execució hagi estat autoritzada pel director de l'obra, després d'haver realitzat la inspecció
de les superfícies i unions de l'estructura acabada al taller.

No s'imprimiran ni protegiran les superfícies que calgui soldar, mentre no s'hagi executat la unió.

S'adoptaran les mesures necessàries per evitar la corrosió dels elements que recolzin directament sobre la fàbrica o que encastin
en ella.

Mesurament i abonament

Les estructures o elements estructurals d'acer es mesuraran per quilograms d'acer incloent en el preu tots els elements i operacions
d'unió, muntatge, assaigs, protecció, ports necessaris per llur completa execució d'acord amb el projecte i indicacions de la direcció
facultativa.

Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, així com la protecció i pintura que siguin necessàries, d'acord amb la
normativa.

6. RAM DE PALETA

6.1. Divisions interiors  

Aquest apartat comprèn totes les fàbriques de blocs de ceràmica lligats amb morter, quedant exclosos i objecte del Plec de
condicions particulars els elements de divisió no tradicionals.

Materials:

Els morters són la mescla íntima d'àrid fi, aglomerat i aigua, convenientment escollida i dosificada.

Eventualment poden portar un producte d'addició per a millorar-ne les característiques.

Les condicions generals dels morters seran:
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- Resistència adequada a la dels materials als que s'interposen.

- Adherència suficient a la dels materials als quals cal unir.

- Compacitat i docilitat.

- Impermeabilitat a l'aigua.

- Inalterabilitat als agents agressius generals.

Classes:

- De guix: Dosificació 3 vol. guix/1 vol. sorra

Resistència mitja: 5 Kg/cm2

Camp d'aplicació: Mitjanada.

- Calç hidràulica:

Dosificació 1 vol. calç/3 vol.sorra/0,5 vol.aigua

Resistència mitja: 15 Kg/cm2

Camp d'aplicació: fabriques sense càrrega

- De mescla amb pòrtland:

Dosificació 1 vol. calç/1 vol. c.p./6 vol.sorra

Resistència mitja: 35 Kg/cm,

Camp d'aplicació: fàbriques sense càrrega i ram de paleta en general.

- De ciment:

Dosificació. M-50 l vol. c.p./6 vol.sorra

M-75 1 vol. c.p./5 vol. sorra

M-100 1 vol. c.p./4 vol. sorra

M-150 1 vol. c.p./3 vol. sorra

M-200 1 vol. c.p./2 vol. sorra

Resistència mitja;

M-50   50 Kg/cm2

M-75   75 Kg/cm2

M-100  100 Kg/cm2

M-150  150 Kg/cm2

M-200  200 Kg/cm2

Camp d'aplicació:
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M-50 : Fàbriques lleugerament carregades

M-75 : Fàbriques poc carregades

M-100: Fàbriques amb càrrega normal

M-150: Fàbriques molt carregades

M-200: Fàbriques especials

Les fàbriques del ram de paleta són les obres en què entra com a element fonamental el bloc paral·lepipèdic de ceràmica o formigó,
lligat amb morter.

Els maons que cal emprar, com totxo, maó foradat, totxo buit, totxana, manual o especials, compliran amb què s'estableix, pel que
fa referència a dimensions, qualitat i resistència, a les disposicions vigents.

Els maons, abans de llur col·locació, es mullaran abundantment amb aigua. Es col·locaran sempre a refrec, plans sobre la capa de
morter i apretant-los fins aconseguir la junta necessària, la qual restarà totalment plena i tindrà, tant en degollades (juntes verticals)
com en cordells (juntes horitzontals) el gruix que indiqui la direcció facultativa.

Els murs es realitzaran amb el tipus d'aparellatge que s'indiqui.

Els murs que s'enllacen en cantonada, cruïlla o encontre, s'executaran encallant-los simultàniament entre ells.

Les interrupcions de treball es faran deixant les fàbriques en lligada o en esglaonat en diagonal, per preveure una bona trava en la
continuació. Quan es comenci de nou, es regarà abundantment la fàbrica, netejant-se de pols i morter vell.

Les soleres són fàbriques més petites, generalment de totxo foradat col·locat com envà de maó de quart, que no compleixen cap
mena de funció resistent. Segons el seu gruix s'anomenaran: envà (de cinc centímetres -5 cm-) o paret de mitja rajola (de deu
centímetres -10 cm-).

Els envans s'aplomaran perfectament, amb llurs filades ben alineades. S'emprarà pasta de guix per als envans i morter M-50 per a
les parets de mitja rajola.

En els envans es preveurà que la revinguda del morter de guix no provoqui guerxesa en la fàbrica, degut a l'augment del seu volum.

Els envans s'entregaran als murs mitjançant regates o caixes; entre envans sempre per caixes.

En les parets o envans que s'entreguin a pilars metàl·lics o de formigó, es col·locaran rodells, amb una separació màxima de
setanta-cinc centímetres (75 cm) per l'encadellat d'un sistema amb l'altre.

Els murs de blocs són fàbriques de bloc buit de morter o morter cel·lular. Les condicions generals dels treballs amb aquestes
fàbriques són iguals que en el cas de fàbriques ceràmiques.

Si la direcció facultativa ho creu necessari, s'ompliran alguns blocs amb formigó armat, a fi de formar reforços a les cantonades,
cruïlles, llindes o en petits murets de contenció.

Arcs i voltes del ram de paleta

Els arcs es formaran falcant les juntes de morter, no tallant mai el maó. Es construiran sobre cintres capacitades per suportar llur
pes abans de la revinguda del morter.

Es començarà col·locant els maons a partir d'ambdues arrencades i acabant amb la col·locació de la clau aplomada.

Les voltes es realitzaran sobre cintres contínues, de forma que les filades de maons contigües tinguin juntes trobades.
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Un cop construïda la volta, es vessarà morter a l'extradós, perquè ompli totalment les juntes, afluixant-se després una mica la cintra
per l'assentament dels maons.

Envans prefabricats

Són els construïts per plafons sòl-sostre que eventualment poden portar incloses les instal·lacions i revestiments.

Es col·locaran seguint les indicacions del fabricant i de la direcció facultativa, realitzant-se les juntes de forma que restin el màxim
de petites possible i s'utilitzaran els enganxaments adequats que indiqui el fabricant, per no danyar l'aspecte de l'acabat superficial.

Envans pluvials

Els envans pluvials, que es col·loquen a les façanes mitgeres quan el solar que s'edifica confronta amb parcel·les sense edificar o
amb patis descoberts, poden ser de plafons de xapa o fibrociment recuperables, subjectats mitjançant perfils ancorats a les parets,
o es poden executar en fàbrica de totxo buit travat entre pilars lligats a la paret i distants entre ells de 2 a 3 metres. Aquests pilars de
fàbrica s'hauran d'impermeabilitzar per evitar el pas d'humitats a l'interior de l'edifici.

Les cambres d'aire que restin entre ambdues parets, es ventilaran convenientment i disposaran dels elements de coronament o
acabat necessaris, a fi d'aconseguir un total aïllament de la paret.

Mesurament i abonament

Les obres de fàbrica ceràmica o de formigó, tant vistes com quan cal revestir-les, es mesuraran en metres cúbics (m3) executats,
incloent-hi en el preu els transports, morters, parts proporcionals de formes especials, detalls decoratius, coronament de paraments
(encara que sigui d'altres materials) elements de subjecció i peces especials necessàries per abastar l'acabament de l'element tal
com s'expressa en el projecte. També dins d'aquest preu s'inclourà la neteja i tractaments especials que requereix el parament un
cop acabat, podent la direcció de les obres ordenar el rejuntat de les juntes quan s'hagi acabat l'obra, entenent-se aquestes
operacions incloses en els preus unitaris si s'observen defectes en les unions.

El criteri d'amidament serà el de "buit per ple" i tan sols es descomptaran la meitat dels forats compresos entre quatre (4) i vuit (8)
metres quadrats i la totalitat dels forats superiors a vuit (8) metres quadrats.

A fi d'assegurar la total impermeabilització dels paraments exteriors d'obres de fàbrica, el correcte adreçat interior serà d'abonament,
d'acord amb les especificacions del capítol de revestiments.

Els paredons i envans de qualsevol tipus es mesuraran per metres quadrats (m2) incloent tot allò esmentat anteriorment i
descomptant els forats.

Les soleres, tant de fàbrica com prefabricades, translúcids, envanets de sostre mort, gelosies i voltes, es mesuraran en metres
quadrats (m2), incloent-se en el preu la part proporcional de transport, posta a l'obra, morters, materials auxiliars, cintres, peces
especials i elements de subjecció necessaris per a l'execució de l'element, així com totes les operacions necessàries que indiqui la
direcció facultativa pel perfecte acabament.

La formació d'arcs es mesurarà en metres lineals, incloent en el preu tant els materials del ram de paleta, com les cintres i
operacions necessàries per llur execució, així com totes les operacions necessàries que indiqui la direcció facultativa pel perfecte
acabament.

La graonada i replanteig d'escales es mesurarà per metres lineals de graó acabat, llest per rebre el revestiment.

La formació de conductes de xemeneies o ventilació (Shunt) es mesurarà en metres lineals de conducte acabat, sigui prefabricat o
executat "in situ", incloent-se tots els treballs, materials de tancament o maniobra que s'especifiquin en el projecte, o que siguin
necessaris per a complir la normativa vigent al respecte.

Els caixons de persianes enrotllables, tant prefabricats com realitzats "in situ" es mesuraran en metres lineals, incloent tant els
materials com els treballs necessaris per l'execució o posta a l'obra, entenent-se inclòs en el preu tots els elements i operacions
necessàries per a complir la Normativa, inclús la d'aïllament tèrmic.
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6.2. Coberta  

Definició: Les cobertes són els elements constructius que coronen superiorment l'edifici per a protegir-lo de precipitacions i d'altres
inclemències atmosfèriques.

Tipus

- Terrat: són cobertes amb revestiments totalment impermeables i poc pendent.

- Teulada: són cobertes amb revestiments contínues o no, que impermeabilitzen degut al gran pendent de llurs
superfícies.

Construcció

En els terrats, un cop formada la caixa per l'ampit dels murs perimetrals i forjat, es procedirà a la col·locació dels elements per
formació de pendents, impermeabilització, aïllaments, i enrajolat que s'expressen en els plànols corresponents, impermeabilització,
aïllaments, i enrajolat que s'expressen en el plànols corresponents.

En l'execució es tindrà cura del traçat de careners, pendents, juntes, minvells, intersecció amb d'altres elements com xemeneies,
albellons, etc. que garanteixin la missió de desguàs i impermeabilització de la coberta.

A les teulades es formaran els pendents mitjançant l'execució d'elements d'obra diferents dels propis de cobriment, com són
envanets de sosteniment, forjats en pendent, encavallades. i que s'empraran per a sostenir el recobriment de solera i aïllament
sobre el que es col·locaran les peces de revestiment exterior, com terres, pissarres, planxes metàl·liques, o de fibrociment, etc.

Se seguiran les indicacions de la direcció d'obra i normes vigents pel que fa referència a ancoratges i carregaments de les peces de
revestiment.

Mesurament i abonament

Tots els tipus de cobertes es mesuraran en metres quadrats (m2) executats, incloent la totalitat de materials que s'indiquen als
plànols, així com els treballs i elements necessaris per la formació de juntes, crestalleres, careners, minvells i pendents necessaris
pel seu complert acabament, així com d'altres elements necessaris. Tots els materials i operacions que calguin, compliran
estrictament la normativa vigent.

Albellons

Són peces de metall o plàstic que tenen per funció la connexió dels baixants d'aigües pluvials amb el plànol superficial de la teulada,
de manera que resolgui l'estanqueïtat de la unió entre ambdós elements, no permeti l'obstrucció amb cossos estranys i estigui
provist de sifó antimúrid.

Mesurament i abonament

Els albellons es mesuraran per unitats col·locades i totalment acabades, incloent en el preu tots els materials, peces i treballs
necessaris per la col·locació i perfecta estanqueïtat de manera que l'element compleixi amb la normativa vigent.

Escanalat de desguàs
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Són elements prefabricats o realitzats "in situ" que tenen per objecte recollir l'aigua que cau dels tremujals d'una teulada, per a
dirigir-la cap als baixants corresponents. Són condicions, perquè funcioni correctament, l'estanqueïtat de les juntes i estar col·locats
amb el suficient pendent per a desguassar ràpidament.

Mesurament i abonament

Els encanalats es mesuraran en metres lineals, incloent en el preu la part proporcional de peces especials, impermeabilitzacions,
ancoratges, juntes, etc, amb treballs, equips i ajuts necessaris per a la posta a l'obra, totalment acabat, de manera que
s'acompleixin les normes vigents al respecte.

Claraboies

Són elements prefabricats o realitzats a l'obra, que tenen com objecte permetre la ventilació o il·luminació de les dependències
emplaçades sota la coberta.

Mesurament i abonament

Es mesuraran per unitat totalment acabada, segons plànols i normativa vigent.

Encavallada

Són elements estructurals de fusta, formigó o metàl·lics, que tenen per objecte donar forma i sustentar les teulades de l'edifici. Es
realitzaran d'acord amb les indicacions del Projecte.

Mesurament i abonament

El mesurament i l'abonament es realitzaran per unitat d'encavallada col·locada a l'obra, incloent-se en el preu totes les operacions
necessàries pel trasllat, instal·lació d'elements d'ancoratge i suports corresponents, per llur completa instal·lació.

6.3. Guixos i Escaioles  

Definició: Els guixos són els revestiments realitzats amb pasta de guix. Poden ser de dos tipus: estesos (guarnits, enlluïts o
emblanquinats) i estucs.

Les escaioles són els revestiments per a sostres, fets per plaques sostingudes del sostre.

Es presentaran a la direcció facultativa mostres de mida natural i documentació d'assaigs realitzats als laboratoris oficials d'aquells
materials que hagin de complir qualsevol funció a més de la de fals sostre.

Mesurament i abonament

Es mesurarà i abonarà per m2 de superfície indicada en els plànols i amidaments del projecte. Si hi ha diferencia entre indicacions
en plànols i amidaments, prevaldrà el que s'indiqui als amidaments.

En la valoració per m2 de superfície resta inclosa la valoració de formació d'arestes (verticals i horitzontals) i angles díedres.

6.4. Arrebossats i Enlluïts  
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Definició: Els arrebossats i enlluïts són revestiments realitzats amb pastes o morters de qualsevol conglomerat, calç o ciment, així
com amb morters mixtes.

Tots els materials, qualsevol que sigui la seva classe, compliran en quant a qualitat i característiques tècniques, les especificacions
de la normativa vigent o de la direcció facultativa.

Mesurament i abonament

Tots els revestiments es mesuraran en metres quadrats (m2) de superfície revestida, descomptant dels forats entre quatre i vuit
metres quadrats (4 i 8 m2) la meitat de llur superfície.

En el preu d'abonament s'inclouran tots els materials, treballs propis de col·locació i ajuts d'altres oficis, peces especials,
coronaments, preparació dels paraments, talls, juntes, neteja, tot els necessaris per executar el revestiment d'acord amb les
especificacions de Projecte i de la Direcció d'obra, així com tots els treballs i materials que calguin per la correcte execució de les
obres i a fi d'aconseguir el compliment de les Normatives corresponents, malgrat que no s'especifiqui exactament en els plànols.

Qualsevol operació o material especial que sigui necessari incorporar al revestiment: a fi de complir amb la Normativa en el
tractament de ponts tèrmics, s'entendrà inclòs en els preus del revestiment, així com els ajuts adients per realitzar-lo.

7. AÏLLAMENTS I IMPERMEABILITZACIONS

Els aïllaments es divideixen en tres grups, segons el tipus de protecció per la qual es vulguin destinar, i que són:

- Tèrmics

- Acústics

- Contra la humitat

7.1. Aïllaments tèrmics  

Definides les condicions tèrmiques exigibles a l'edifici i escollits els elements constructius, definits en el projecte, el valor aïllant de
l'element podrà conseguir-se amb els seus propis components o per l'addició d'altres, la funció dels quals serà abastar el valor
d'aïllament exigit.

Els aïllants hauran d'ésser continus i complets en tota la seva superfície de sostres, sòls i parets.

En qualsevol sistema constructiu s'evitarà la creació de ponts tèrmics o zones de menor cabuda aïllant, atès que modifiquen els
aïllants d'una manera perjudicial, donant lloc a zones on es puguin produir condensacions.

Cap mena de producte podrà ser emprat per aïllar sense l'aprovació prèvia de la direcció facultativa.

7.2. Aïllaments acústics  

La insonorització de locals tindrà per objecte crear un ambient adient per a qualsevol manifestació humana, aconseguint que els
nivells sonors que imperen en els locals insonoritzats tinguin uns valors màxims establerts en cada cas.

Els materials a emprar com a aïllaments, quan l'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar avalats per segells o marques de
qualitat. No es col·locarà cap mena de material aïllant sense la conformitat de la direcció facultativa.
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7.3. Aïllament contra la humitat  

En general, l'aïllament pot conseguir-se per procediments constructius, que evacuen l'aigua per gravetat fóra de la zona de perill,
per impermeabilitzants de massa, que són aquells materials que quan s'afetgeixen a les barreges aglomerants confereixen
propietats impermeables al material resultant o impermeabilitzants de superfície, que són impermeables per si sols i s'apliquen
superficialment a altres que serveixen com a base o suport.

Aquest capítol se cenyeix únicament a aquest cas últim atès que els impermeabilitzants en massa s'inclouen en els capítols de
morters i formigons com a additius.

Els impermeabilitzants superficials comprenen el conjunt de materials, com a làmines sintètiques, asfàltiques i inclús pintures, que
eviten el pas de la humitat en els elements constructius on s'empren.

Es tindrà molta cura en la formació de soldadures de peces, coronaments, formació de desguassos, etc. Les superfícies sobre les
que han d'estendre's les làmines impermeabilitzants es netejaran i prepararan adequadament per evitar elements punxants.

Qualsevol producte impermeabilitzant que s'empri comptarà amb l'aprovació de la direcció facultativa i estarà garantit pel fabricant
per un mínim de deu anys.

7.4. Mesurament i abonament  

El mesurament es farà en metres quadrats (m2) de superfície aïllada, incloent en el preu la part proporcional de col·locació,
coronaments, encavallades, peces especials necessàries per a abastar la perfecta execució de l'element, totalment acabat.

L'aïllament de conduccions es mesurarà en metres lineals (ml) de conducte protegit, tot inclòs.

8. FUSTERIA

Té per objecte el tancament total de les obertures, dotant l 'edifici de les prestacions d'accés, lluminositat, assolejament, ventilació,
etc. en els moments adequats.

Els tipus seran de fusta, metàl·lics i de plàstic, i compliran les especificacions de la normativa vigent.

Executades en el taller les peces definides en els plànols, el contractista haurà de preveure a l'obra tots els detalls per la recepció i
perfecte engalzament, tenint molta cura en l'aplanat, alineació i quotes de les diverses encavallades i contra-cèrcols, així com de la
seva subjecció a l'obra, atenent l'estanqueïtat de les unions en els paraments de façana (tapajunts) i perfecta col·locació, ajustament
i funcionament de tots els elements.

El portam metàl·lic de ferro o d'alumini i el de plàstic seran de marca acreditada i segons mostres acceptades per la direcció
facultativa. 

La col·locació en obra s'ajustarà a les normes del fabricant; se segellaran les juntes amb massilles especials, garantides per un
mínim de deu anys.

Les persianes enrotllables de plàstic, fusta o metàl·liques disposaran dels mecanismes adients, definits en el projecte, instal·lats per
personal especialitzat, essent necessari per a llur recepció que el seu esllavissament i accionament sigui executat sense cap mena
de dificultat i amb suavitat.

Mesurament i abonament

Tots els elements de portam, qualsevol que sigui el seu tipus, incloses les persianes enrotllables, correderes o practicables es
mesuraran per metres quadrats (m2) de llum d'obra d'elements col·locats, incloent-se en el preu la part proporcional d'ajuts per a llur
col·locació, segellat de juntes, elements de connexió a les fàbriques, tapajunts i les ferramentes de tancament o de penjar, del tipus
definit en el projecte indicat per la direcció facultativa.
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Els elements singulars d'ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (Ut) completament acabades i posades a l'obra segons el
projecte o indicades per la direcció facultativa.

El mobiliari de les cuines es valorarà per unitat (Ut) de cuina acabada, amb els armaris alts i baixos indicats en els plànols, inclosos
ajuts d'altres oficis necessaris per col·locar-los.

Qualsevol element de fusteria que presenti algun defecte, tant material com formal, com desperfectes ocasionats a l 'obra o en el
transport, serà rebutjat sense dret a cap mena de càrrec per part de la propietat.

Tots els preus relatius al portam inclouran totes aquelles feines o materials que siguin necessaris pel seu perfecte funcionament o
que siguin recollides a la normativa vigent, encara que no figurin en els plànols del projecte.

10. INSTAL·LACIONS

10.2. Electricitat  

En aquest apartat s'estableixen les especificacions que han de complir les instal·lacions de baixa tensió a l'edifici.

L'industrial adjudicatari realitzarà el treball d'acord amb les prescripcions que estableixin el Reglament electrotècnic de baixa tensió i
instruccions complementàries, així com la resta de normativa i normes de la companyia subministradora d'energia elèctrica.

Es considerarà acabat aquest apartat quan el servei d'inspecció de la companyia i de l’ITC corresponent, doni la conformitat a
l'execució de la instal·lació i, un cop complimentats els tràmits necessaris, autoritzi la connexió definitiva a la xarxa.

S'empraran materials i aparells de qualitat, quantitat, model i tipus detallats en els documents del projecte i plànols. Pels que no
estan especificats, s'hauran d'acomplir les normes NTE, UNE, PIN.

L 'industrial adjudicatari haurà de facilitar, sense despeses, una mostra de tots els materials no específicament detallats en els
documents del projecte que s'adjunten i que han de fer-se servir en la instal·lació.

La tramitació dels permisos i autoritzacions necessaris del Servei d'indústria i energia de la Generalitat i d'altres organismes oficials
seran efectuats per l'industrial adjudicatari, amb la conformitat de la direcció d'obra.

L'industrial queda obligat a informar per escrit a la direcció de l'obra de tots els tràmits que s'hagin d'efectuar amb els esmentats
organismes amb temps suficient per no alterar els programes previstos i no interrompre la bona marxa dels treballs en curs i tractar
el tema amb la companyia subministradora pel seu desenvolupament, fins arribar a que accepti la instal·lació i connexió de la presa.

El contractista haurà d'abonar totes les càrregues, taxes i impostos que es derivin de la consecució de les anomenades llicències i
legalitzacions.

Mesurament i abonament:

La presa d'alta i mitja tensió es mesurarà per unitat de presa aèria o enterrada, totalment realitzada incloent-se en el preu unitari tots
els treballs i materials necessaris per l'acabament i posta en servei, inclús torres o pals complets, aïllants, excavacions,
apuntalaments, replens, reposicions de paviments, tramitacions de llicències i autoritzacions.

La presa de baixa tensió es mesurarà i abonarà per unitat de presa totalment acabada, amb les mateixes característiques que en el
cas d'alta o mitja tensió anteriorment esmentades.

La instal·lació de l'estació transformadora es mesurarà per unitat (Ut.) d'instal·lació, inclús obra civil i aparellatge intern (exceptuant
el transformador), totalment acabada d'acord amb la Normativa de la Companyia subministradora.

La centralització de comptadors es mesurarà per unitat de centralització completament instal·lada, inclosos quadre de comptadors i
connexions, ajuts del ram de paleta i tots els treballs i materials necessaris pel total i complet acabament i posta en servei.

La xarxa d'electrificació i enllumenat dels habitatges o locals es mesurarà per unitat d'instal·lació en habitatges o locals, amb tots els
equips de maniobra i punts de llum o de presa de corrent que s'indiquen en el projecte, inclosos els quadres de protecció, les
derivacions individuals, així com els ajuts d'altres oficis inherents a la instal.lació, com regates, collar caixetins, passamurs, forats
per encastar punts de llum o altres elements,  per llur complet acabament i posta en servei.
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L'electrificació i enllumenat de les zones comuns de l'edifici, aparcament, serveis annexes, etc. es mesuraran per unitat d'instal·lació
totalment acabada, tot inclòs. Quan la calefacció dels habitatges i locals sigui de tipus elèctric, requerint-se per tant la realització en
cada habitatge de més circuits, els mesurament es realitzaran per unitat d'instal·lació en local o habitatge, totalment acabada.

El circuit de posta a terra de protecció es mesurarà per unitat completa d'instal·lació, incloent en el preu tots els ajuts necessaris pel
total acabament.

11. VIDRIERIA

Aquest capítol correspon als treballs el principal material dels quals és el vidre, en qualsevol tipus, i els treballs de la seva col·locació
o posta en servei.

Classes de vidre

- Llunes: seran els vidres de primera qualitat, amb caires polits i bisellats, de gruix de quatre a quinze mil·límetres (4 a 15 mm)
perfectament polits i peces de tres-cents per dos-cents quaranta centímetres (300 x 240 cm)

- Cristal·lines: Són vidres que tenen un gruix que varia entre tres i sis mil·límetres (3 a 6 mm) en peces de dos-cents cinquanta per
cent-setanta centímetres. (250 x 170 cm).

- Vidre senzill: Vidres de gruix d'un amb vuit mil·límetres a dos mil·límetres (1.8 a 2 mm) en peces de cent-cinquanta per trenta-nou
centímetres (150 x 39 cm).

- catedral : vidre colat de gruix irregular.

- vidre imprès: són vidres colats amb relleus, ratllats, estriats, piconats, etc.

- vidre armat: Es el que té a l'interior de la seva massa una malla metàl·lica per a mantenir lligats els trossos en cas de trencament.

- Vidre opalí: Es un vidre translúcid de color blanquinós.

- vidre especial: Resistent a altes temperatures, inesquerdables. permetent el pas de raigs ultravioletes, etc..

- Pavés: Són peces de vidre amotllades, amb cambra d'aire o no i de diferents mesures i colors, que es col·loquen com a fàbrica de
blocs armats, mitjançant un conjunt de varetes horitzontals i verticals, amorterant o massillant les seves juntes.

Col·locacions

Els vidres es col·locaran en els elements de portam o entre mainells o bastigis, per mitjà de verguerons, juntes de cautxú, neoprè,
silicona, o mitjançant juntes de zinc o massilla, de tal manera que no puguin estar sotmesos a esforços de contraccions o
dilatacions del propi vidre o als de deformació del bastigi que l'emmarca. S'evitaran els contactes de vidre-vidre o vidre-metall.

Mesurament i abonament

Els diferents tipus de vidres que es defineixen en el projecte es mesuraran en metres quadrats (m2) incloent en el preu tots els
treballs, peces i materials necessaris per llur col·locació, segons les indicacions dels plànols i de la direcció facultativa de l'obra.

12. PINTURES I ESTUCATS

S'agrupen sota aquesta denominació tots aquells treballs de revestiments de superfícies, executats amb materials fluids
generalment acolorats i compostos per elements líquids i sòlids, dosificats per tal d'afavorir la conservació i que no es produeixi la
disgregació dels materials emprats en la construcció, protegint-los contra els agents atmosfèrics i intempèrie.

Les seves funcions fonamentals són de protecció, decoració i funcionals. Els revestiments transparents s'anomenaran vernissos i
els opacs pintures.
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Els tipus de pintures a emprar, en cada tipus d'element d'obra vindrà definit en el projecte, així com els seus colors, acabats i
textures.

Es presentaran mostres a la direcció facultativa abans de procedir al pintat de qualsevol element.

Mesurament i abonament

El mesurament de les partides de pintura serà en metres quadrats (m2) totals executats, diferenciant el tipus de suports que figuren
en el mesurament i el tipus de pintura.

En el preu s'inclourà la repercussió del cost de preparació, neteja, imprimació dels paraments amb productes adequats a cada tipus
de material i repassos, així com bastimentada i elements necessaris per poder executar el treball.

El mesurament de la pintura de conduccions serà en metres lineals (ml) inclosa la part proporcional d'ancoratges i suports, totalment
acabada.
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 QUADRE DE DESCOMPOSATS

Subministrament i instal.lació de cortines a la biblioteca de Roca Umbert

CODI QUANTITAT UTRESUM PREU SUBTOTAL IMPORT

C01 CORTINES

Amort.diària de cistella elevadora, motor diesel, de 9.50 m alçada de treball i 4.00 m
horitzontal

P122-001 d

CL40-0001 8,000 hCistella elevadora, motor diesel, de 9.50 m alçada de treball i 4.00 m
horitzontal

11,30 90,40

TOTAL PARTIDA ................................................... 90,40

Cortina de 220x220 cm d'exterior accionada a motor amb teixit polyscreenPAVL-001 u
A01-FEP3 3,000 hAjudant col·locador 24,14 72,42
A0F-000D 2,000 hOficial 1a col·locador 27,19 54,38
B0AP-07IQ 8,000 uTac acer D=12mm,carg./voland./fem. 1,42 11,36
A%AUX0010250 2,500 %Despeses auxiliars sobre la mà d'obra 126,80 3,17
BAVM-0001 1,000 uCortina de 220x220 cm d'exterior accionada a motor amb teixit

polyscreen
150,00 150,00

A0F-000E 4,000 hOficial 1a electricista 28,10 112,40
BAVM-0002 1,000 uMotor Tronic 35-6/28 d'Eurotronic o equivalent inclou modem per

accionar amb aplicació
111,40 111,40

BAVM-0003 1,000 uGuixes laterals, corró i la resta de perfileria plata mate 85,60 85,60

TOTAL PARTIDA ................................................... 600,73

Cortina de 220x300 cm d'exterior accionada a motor amb teixit polyscreenPAVL-002 u
A01-FEP3 3,000 hAjudant col·locador 24,14 72,42
A0F-000D 2,000 hOficial 1a col·locador 27,19 54,38
B0AP-07IQ 8,000 uTac acer D=12mm,carg./voland./fem. 1,42 11,36
A%AUX0010250 2,500 %Despeses auxiliars sobre la mà d'obra 126,80 3,17
BAVM-0001 1,000 uCortina de 220x220 cm d'exterior accionada a motor amb teixit

polyscreen
150,00 150,00

A0F-000E 4,000 hOficial 1a electricista 28,10 112,40
BAVM-0002 1,000 uMotor Tronic 35-6/28 d'Eurotronic o equivalent inclou modem per

accionar amb aplicació
111,40 111,40

BAVM-0003 1,000 uGuixes laterals, corró i la resta de perfileria plata mate 85,60 85,60

TOTAL PARTIDA ................................................... 600,73

Cablejat i polsador per cortina en posició nova a aula d'estudiEHB5.001 pa
A0F-000E 6,000 hOficial 1a electricista 28,10 168,60
A01-FEPD 6,000 hAjudant electricista 24,10 144,60
BG39.001 1,000 paMaterial elèctric 40,00 40,00

TOTAL PARTIDA ................................................... 353,20

Per les unitats d'obra no previstes en el projecteEQ00.004 pa
Sense descomposició

TOTAL PARTIDA ................................................... 1.168,53
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Codi Descripció Uts Longitud Amplada Alçada Parcials Quantitat Preu Import

AMIDAMENTS I PRESSUPOST
Subministrament i instal.lació de cortines a la biblioteca de Roca Umbert

CAPITOL C01 CORTINES

P122-001 d Amort.diària de cistella elevadora, motor diesel, de 9.50 m alçada

de treball i 4.00 m horitzontal

Amortització diària de cistella elevadora, amb motor diesel,
per arribra a 9.50 m d'alçària de treball i 4.00 m en horitzon-
tal, de càrrega útil i dimensions necessàries per carregar
els operaris i el material. Inclou seguri RC (dia natural),
transport entrega i recollida, combustible i gestió de residus.

P122-001

20,00 90,40 1.808,00

PAVL-001 u Cortina de 220x220 cm d'exterior accionada a motor amb teixit

polyscreen

Subministrament i instal.lació de cortina de 220x220 cm ex-
terior enrotllable de teixit polyscreen tipus BBOX 100 pre-
mium plus teixit RECscreen 6000 P de Bandalux o equiva-
lent, amb fil gruixut, estructura de sarja, amb 2 cares dife-
rents, amb grau d'obertura mig 3% i color a decidir per DF.
Accionament a motor inversor amb bluetooth a través de
polsador existent i d’una aplicació de mòbil instal·lant el mò-
dem corresponent. Inclou guies laterals, calaix, corró i la
resta de la perfileria d'alumini lacat plata mate. S'aprofitarà
la instal.lació elèctrica de les antigues cortines i es connec-
tarà el nou motor al cablejat existent. Inclou motor tubular
mecànic Tronic 35-6/28 de Eurotronic i equivalent Par nomi-
nal 6Nm, velocitat nominal  28 rpmi potència nominal 121
W.  Inclou tots els elements i fixacions de la cortina per dei-
xar-la en funcionament. Inclou tapar amb massilla de poliu-
retà i pintura de les mateixes característiques i color Ral
existent les perforacions vistes de la fixació de l' antiga corti-
na. Inclou el desmuntatge de tots els elements de la cortina
existent i la càrrega amb mitjans manuals i transport de ru-
na a l'abocador autoritzat. 

PAVL-001

28,00 600,73 16.820,44
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PAVL-002 u Cortina de 220x300 cm d'exterior accionada a motor amb teixit

polyscreen

Subministrament i instal.lació de cortina de 220x300 cm ex-
terior enrotllable de teixit polyscreen tipus BBOX 100 pre-
mium plus teixit RECscreen 6000 P de Bandalux o equiva-
lent, amb fil gruixut, estructura de sarja, amb 2 cares dife-
rents, amb grau d'obertura mig 3% i color a decidir per DF.
Accionament a motor inversor amb bluetooth a través de
polsador existent i d’una aplicació de mòbil instal·lant el mò-
dem corresponent. Inclou guies laterals, calaix, corró i la
resta de la perfileria d'alumini lacat plata mate. S'aprofitarà
la instal.lació elèctrica de les antigues cortines i es connec-
tarà el nou motor al cablejat existent. Inclou motor tubular
mecànic Tronic 35-6/28 de Eurotronic i equivalent Par nomi-
nal 6Nm, velocitat nominal  28 rpmi potència nominal 121
W.  Inclou tots els elements i fixacions de la cortina per dei-
xar-la en funcionament. Inclou tapar amb massilla de poliu-
retà i pintura de les mateixes característiques i color Ral
existent les perforacions vistes de la fixació de l' antiga corti-
na. Inclou el desmuntatge de tots els elements de la cortina
existent i la càrrega amb mitjans manuals i transport de ru-
na a l'abocador autoritzat. 

PAVL-002

6,00 600,73 3.604,38

EHB5.001 pa Cablejat i polsador per cortina en posició nova a aula d'estudi

Cablejat de 3x1.5 mm per l'interior de l'extradossat de pla-
ques de cartró guix i polsador de les mateixes característi-
ques que els existents per cortina en posició nova a aula
d'estudi. Inclou tapar forats i pintat amb pintura de les matei-
xes característiques i color que la existent.

EHB5.001

1,00 353,20 353,20

EQ00.004 pa Per les unitats d'obra no previstes en el projecte

Per les unitats d'obra no previstes en el projecte, a justificar.EQ00.004

1,00 1.168,53 1.168,53

TOTAL CAPITOL C01 CORTINES ........................................................ 23.754,55

TOTAL ...................................................... 23.754,55
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RESUM DE PRESSUPOST
Subministrament i instal.lació de cortines a la bibl ioteca de
Roca Umbert

ImportEurosCapítol Resum

C01 CORTINES...................................................................................... 23.754,55

TOTAL EXECUCIÓ MATERIAL 23.754,55

6,00 % Despeses Generals ........... 1.425,27
13,00 % Benefici industrial .............. 3.088,09

SUMA DE D.G. y B.I. 4.513,36
SEGURETAT I SALUT ................ 820,00

SUMA DE CQ I SiS 820,00

TOTAL PRESSUPOST 29.087,91

21% I.V.A ........ 6.108,46

TOTAL PRESSUPOST CONTRATA 35.196,37
TOTAL PRESSUPOST PER CONEIXEMENT

DE L'ADMINISTRACIÓ 35.196,37 €

Puja el pressupost general a l´esmentada quantitat de TRENTA-CINC MIL CENT NORANTA-SIS EUROS AMBTREN-
TA-SET CÈNTIMS.

Granollers,  26 de setembre de 2023.

SERVEI D´OBRES I PROJECTES
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1. OBJECTE DEL PRESENT ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I
SALUT

El present Estudi de Seguretat i Salut, corresponent al PROJECTE D’INSTAL·LACIÓ DE
CORTINES A LA FAÇANA SUD DE LA BIBLIOTECA DE ROCA UMBERT té per objecte
establir les disposicions tècniques bàsiques relatives a:

“La prevenció i protecció en front dels riscs d’accident i de malaltia professional derivats de
la seva construcció, així com dels treballs de conservació, i manteniment al llarg de la seva
vida”.

L’Estudi de Seguretat estableix unes directrius en base a les quals l’Adjudicatari pugui portar
a terme les seves obligacions en matèria de seguretat i salut, facilitant el seu
desenvolupament sota el control del Coordinador en matèria de Seguretat i Salut, d’acord
amb el Reial Decret 1627/1997, del 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions
mínimes de seguretat i salut a les obres de construcció.

2. CARACTERÍSTIQUES DE L’OBRA

2.1 Descripció del subministrament i instal·lació

MEMÒRIA DESCRIPTIVA

L’objecte del present projecte és la substitució de les cortines exteriors a la façana sud de la
biblioteca de Roca Umbert, 20 ut de la planta primera i 14 ut de la planta baixa, perquè les
existents estan deteriorades.
Les finestres de la façana sud de la biblioteca de Roca Umbert tenen unes cortines exteriors
motoritzades que estan deteriorades, el teixit està trencat, en alguns casos s’ha retirat, i
alguns motors estan espatllats.
Aquestes cortines són necessàries per protegir de l'assolellament en els moments de
màxima incidència i per col·laborar amb el confort tèrmic de l’edifici. 
Per garantir unes condicions de treball adequades a l’interior de les dependències de la
biblioteca l’equip gestor de la Biblioteca ha sol·licitat al servei d’Obres i Projectes substituir
les cortines per unes de noves.
El present projecte té per objecte la substitució de les 34 cortines, 20 de la planta primera de
la biblioteca i 14 de la planta baixa. A la planta primera són de 220x220 cm i la planta baixa
n’hi ha 8 de 220x220 cm i 6 de 220x300 cm. Les noves cortines es seguiran instal·lant a
l’exterior perquè és la solució més sostenible.

La planta baixa de l’edifici té un porxo que sobresurt del pla de façana. És un volum que so-
bresurt 3,57 m i té una alçada de 2,68 m. La part alta de les cortines que s’han de substituir
a planta baixa està a 4,77 m d’alçada i les de la planta primera a 9,21 m. Per substituir les
cortines caldrà usar una cistella elevadora.

MEMÒRIA CONSTRUCTIVA

Enderrocs i treballs previs
Per poder dur a terme les feines de substitució de les cortines caldrà llogar una cistella
elevadora.
Es desmuntaran les cortines deteriorades i es carregaran i transportaran a l'abocador
autoritzat. 
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Cortines

Es substituiran les cortines existents per unes de noves exteriors enrotllables de teixit polys-
creen tipus BBOX 100 premium plus teixit RECscreen 6000 P de Bandalux o equivalent,
amb fil gruixut, estructura de sarja, amb 2 cares diferents, amb grau d'obertura mig 3%. El
color es decidirà a l’obra segons les mostres presentades per l’empresa constructora. S’ ac-
cionaran amb motor inversor amb bluetooth a través dels polsadors existents i d’una aplica-
ció de mòbil instal·lant el mòdem corresponent. Les cortines lateralment quedaran encaixa-
des en unes guies laterals, el calaix i el corró i la resta de la perfileria seran d’alumini lacat
plata mate. S'aprofitarà la instal·lació elèctrica de les antigues cortines i es connectaran els
nous motors al cablejat existent. El motor serà tubular mecànic Tronic 35-6/28 de Eurotronic
i equivalent Par nominal 6Nm, velocitat nominal 28 rpmi potència nominal 121 W. Inclou tots
els elements i fixacions de les cortines per deixar-les en funcionament. Es taparan amb
massilla de poliuretà i pintura, de les mateixes característiques i color Ral existent, les perfo-
racions vistes de les fixacions de les antigues cortines.

Es muntarà una cortina a sobre de la porta de la sala d’estudi que dona a la passera. Com
que aquesta cortina actualment no hi és caldrà instal·lar un polsador al costat del de la corti-
na del costat. Es preveu passar el cablejat del polsador per l’interior de l’extradossat de car-
tró guix. Es taparan amb massilla i pintura, de les mateixes característiques i color Ral exis-
tent, les perforacions fetes per passar el cablejat.

2.2 Condicions urbanístiques

La Biblioteca està situada dins el recinte de Roca Umbert, una equipament cultural ubicat a
l’antiga fàbrica tèxtil situada a l’illa entre els carrer d’Enric Prat de la Riba, el carrer de Lluís
companys, el carrer de la Mare de Déu de Montserrat i els IES Carles Vallbona. Els carrers
interiors són transitats únicament per vehicles de manteniment amb autorització.

2.3 Pressupost de l’Obra, Termini d’Execució i Ma d’Obra

El pressupost d’execució material del present projecte, importa la quantitat de VINT-I-TRES
MIL SET-CENTS CINQUANTA-QUATRE EUROS, AMB CINQUANTA-CINC CÈNTIMS
(23.754,55) EUROS

El Termini d’Execució és d’un (1,5) mesos.

Es preveu un nombre màxim de treballadors de tres (3).

2.3 Pressupost de l’Estudi de Seguretat i Salut

El Pressupost d’Execució Material de Seguretat i Salut puja la quantitat de sis-cents
cinquanta euros (820,00.-) euros.

2.4 Interferències i Serveis Afectats

El traçat de l’obra no interfereix amb diversos serveis existents.

2.5 Unitats constructives que composen l’Obra

- Enderrocs i treballs previs

- Cortines
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3. COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE
DISPOSICIONS MÍNIMES DE SEGURETAT I SALUT A LES OBRES
DE CONSTRUCCIÓ

3.1 INTRODUCCIÓ

Aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut estableix, durant l'execució d'aquesta obra, les
previsions respecte a la prevenció de riscos d'accidents i malalties professionals, així com
informació útil per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els
previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servirà per donar unes directrius bàsiques a l'empresa constructora per dur a terme les
seves obligacions en el terreny de la prevenció de riscos professionals, facilitant el seu
desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual
s'estableixen disposicions mínimes de seguretat i de salut a les obres de construcció.

En base a l'art. 7è, i en aplicació d'aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut, el contractista
ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiïn,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haurà de ser aprovat abans de l'inici de l'obra pel Coordinador de
Seguretat i Salut durant l'execució de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direcció Facultativa.
En cas d'obres de les Administracions Públiques s'haurà de sotmetre a l'aprovació d'aquesta
Administració.

Es recorda l'obligatorietat de què a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidències pel
seguiment del Pla. Qualsevol anotació feta al Llibre d'Incidències haurà de posar-se en
coneixement de la Inspecció de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15è del Reial Decret, els contractistes i sot-
contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la informació adequada de totes
les mesures de seguretat i salut a l'obra.

Abans del començament dels treballs el promotor haurà d'efectuar un avis a l'autoritat
laboral competent, segons model inclòs a l'annex III del Reial Decret.

La comunicació d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haurà
d'incloure el Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant l'execució de l'obra o qualsevol integrant de la
Direcció Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels
treballadors, podrà aturar l'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la Inspecció de
Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcció Facultativa i del promotor no eximiran
de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11è).
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3.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIÓ DE L'OBRA

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'acció preventiva
recollits en l'art. 15è de la "Ley de Prevención de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de
noviembre)" durant l'execució de l'obra i en particular en les següents activitats:

a. El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja

b. L'elecció de l'emplaçament dels llocs i àrees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinació de les vies o zones de desplaçament o
circulació

c. La manipulació dels diferents materials i la utilització dels mitjans auxiliars

d. El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic de les
Instal·lacions i dispositius necessaris per a l'execució de l'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors

e. La delimitació i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipòsit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matèries i substàncies perilloses

f. La recollida dels materials perillosos utilitzats

g. L'emmagatzematge i l'eliminació o evacuació de residus i runes

h. L'adaptació en funció de l'evolució de l'obra del període de temps efectiu que
s'haurà de dedicar a les diferents feines o fases del treball

i. La cooperació entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autònoms

j. Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que
es realitzi a l'obra o prop de l'obra.

Els principis d'acció preventiva establerts a l'article 15è de la Llei 31/95 són els següents:

1. L'empresari aplicarà les mesures que integren el deure general de prevenció,
d'acord  amb els següents principis generals:

a. Evitar riscos

b. Avaluar els riscos que no es puguin evitar

c. Combatre els riscos a l'origen

d. Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la
concepció dels llocs de treball, l'elecció dels equips i els mètodes de treball i
de producció, per tal de reduir el treball monòton i repetitiu i reduir els efectes
del mateix a la salut

e. Tenir en compte l'evolució de la tècnica

f. Substituir allò que és perillós per allò que tingui poc o cap perill

g. Planificar la prevenció, buscant un conjunt coherent que integri la tècnica,
l'organització del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la
influència dels factors ambientals en el treball

h. Adoptar mesures que posin per davant la protecció col·lectiva a la individual

i. Donar les degudes instruccions als treballadors

2. L'empresari tindrà en consideració les capacitats professionals dels treballadors en
matèria de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines
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3. L'empresari adoptarà les mesures necessàries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informació suficient i adequada puguin accedir a les
zones de risc greu i específic

4. L'efectivitat de les mesures preventives haurà de preveure les distraccions i
imprudències no temeràries que pogués cometre el treballador. Per a la seva
aplicació es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la
magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es
pretén controlar i no existeixin alternatives més segures

5. Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir
com a àmbit de cobertura la previsió de riscos derivats del treball, l'empresa
respecte dels seus treballadors, els treballadors autònoms respecte d'ells mateixos
i les societats cooperatives respecte els socis, l'activitat dels quals consisteixi en la
prestació del seu treball personal.

3.3 IDENTIFICACIÓ DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra
establertes a l'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a
continuació els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns
d'ells es poden donar durant tot el procés d'execució de l'obra o bé ser aplicables a d'altres
feines.

S'haurà de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara són, caigudes,
talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient
pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificació
veïnes i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparació, manteniment...).

3.3.1 MITJANS I MAQUINARIA   

� Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

� Interferències amb Instal·lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)

� Desplom i/o caiguda de maquinària d'obra (sitges, grues...)

� Riscos derivats del funcionament de grues

� Caiguda de la càrrega transportada

� Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics

� Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

� Cops i ensopegades

� Caiguda de materials, rebots

� Ambient excessivament sorollós
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� Contactes elèctrics directes o indirectes

� Accidents derivats de condicions atmosfèriques

3.3.2 TREBALLS PREVIS  

� Interferències amb Instal·lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)

� Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

� Cops i ensopegades 

� Caiguda de materials, rebots

� Sobre esforços per postures incorrectes

� Bolcada de piles de materials

� Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
químiques)

3.3.3 MOVIMENTS DE TERRES I EXCAVACIONS  

� Interferències amb Instal·lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)

� Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics

� Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

� Cops i ensopegades 

� Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

� Caiguda de materials, rebots

� Ambient excessivament sorollós

� Desplom i/o caiguda de les parets de contenció, pous i rases

� Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes

� Accidents derivats de condicions atmosfèriques

� Sobre esforços per postures incorrectes

� Riscos derivats del desconeixement del sòl a excavar

3.3.4 RAM DE PALETA  

� Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics

� Projecció de partícules durant els treballs

� Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

� Contactes amb materials agressius

� Talls i punxades

� Cops i ensopegades 

� Caiguda de materials, rebots

� Ambient excessivament sorollós

� Sobre esforços per postures incorrectes

� Bolcada de piles de material

� Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
químiques)
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3.4 MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ DELS RISCS PROFESSIONALS

Com a criteri general primaran les proteccions col·lectives en front les individuals. A més,
s'hauran de mantenir en bon estat de conservació els medis auxiliars, la maquinària i les
eines de treball. D'altra banda els medis de protecció hauran d'estar homologats segons la
normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparació, manteniment...).

3.4.1 MESURES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA  

� Organització i planificació dels treballs per evitar interferències entre les diferents feines
i circulacions dins l'obra

� Senyalització de les zones de perill

� Preveure el sistema de circulació de vehicles i la seva senyalització, tant a l'interior de
l'obra com en relació amb els vials exteriors

� Deixar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinària

� Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega i
descàrrega

� Respectar les distàncies de seguretat amb les Instal·lacions existents

� Els elements de les Instal·lacions han d'estar amb les seves proteccions aïllants

� Fonamentació correcta de la maquinària d'obra

� Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periòdiques,
control de la càrrega màxima, delimitació del radi d'acció, frenada, blocatge, etc

� Revisió periòdica i manteniment de maquinària i equips d'obra

� Sistema de rec que impedeixi l'emissió de pols en gran quantitat

� Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements
(subsòl, edificacions veïnes)

� Comprovació d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de protecció de rases

� Utilització de paviments antilliscants. 

� Col·locació de baranes de protecció en llocs amb perill de caiguda.

� Col·locació de xarxat en forats horitzontals

� Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

� Ús de canalitzacions d'evacuació de runes, correctament instal·lades

� Ús d'escales de mà, plataformes de treball i bastides

� Col·locació de plataformes de recepció de materials en plantes altes

El cap d’Obra és el responsable de vetllar per la col·locació i correcta utilització d’aquestes
proteccions col·lectives i exigir-ho las subcontractistes en funció de les seves respectives
especialitats, per mitjà dels seus tècnics responsables.

3.4.2 MESURES DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL  

� Utilització de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecció de partícules

� Utilització de calçat de seguretat

� Utilització de casc homologat
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� A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de protecció caldrà establir
punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturó de seguretat homologat, la
utilització del qual serà obligatòria

� Utilització de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades.

� Utilització de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

� Utilització de mandils

� Sistemes de subjecció permanent i de vigilància per més d'un operari en els treballs
amb perill d'intoxicació. Utilització d'equips de subministrament d'aire

El cap d’Obra és el responsable de vetllar per la correcta utilització d’aquestes prendes i
exigir el seu ús al personal dels subcontractistes en funció de les seves respectives
especialitats, per mitjà dels seus tècnics responsables.

3.4.3 FORMACIÓ DELS PERSONAL D’OBRA  

� Tot els personal haurà de rebre al ingressar a l’Obra, una exposició dels mètodes de
treball i els riscs inherents, juntament amb les mesures i Normes de Seguretat que
haurà de complir.

� Abans de començar nous treballs específics, s’instruirà al persona que en ells
intervinguin de la mateixa manera indicada en el punt anterior.

3.4.4 MEDICINA PREVENTIVA I PRIMERS AUXILIS  

3.4.4.1 Farmaciola

Es disposarà d’una farmaciola amb el material especificat a l’Ordenança General de
Seguretat i Higiene en el Treball. Estarà sota la custòdia i responsabilitat d’un treballador
especialment designat.

3.4.4.2 Assistència a accidentats 

S’haurà d’informar a tot el personal de l’obra, de l’emplaçament dels diferents Centres
Mèdics, (Serveis propis, Mútues Patronals, Mutualitats Laborals, Ambulatoris, etc.) on hagin
de ser traslladats els accidentats, per a un més ràpid i efectiu tractament.

És imprescindible disposar a l’obra i en lloc ben visible, d’una llista amb els telèfons i
adreces dels Centres assignats per a Urgències, Ambulàncies, Taxis, etc., per a garantir un
ràpid trasllat dels possibles accidentats al Centre d’assistència.

El cap d’Obra, així com els administratius i els càrrecs intermitjos, han d’haver assistit a
algun curs que els hi proporcioni uns coneixements mínims de Socorrisme i Primers Auxilis.

En cas d’accident, primer s’atendrà a l’accidentat potencialment greu i posteriorment es
faran els tràmits administratius corresponents. Si l’indole de l’accident és molt greu, s’haurà
d’enviar avís a:

� Coordinador en Matèria de Seguretat i Salut
� Departament de Personal
� Director, Delegat o màxim responsable de l’Empresa Constructora a la zona (qui

avisarà als familiars).
� Direcció Facultativa.
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En aquells casos en que no sigui possible recuperar amb vida el cos de l’accidentat, és
necessari a més, posar-ho en coneixement de la Policia (091) i del Jutjat corresponent,
havent d’avisar al Cos de Bombers, quan les circumstàncies ho requereixin.

3.4.4.3 Reconeixement Mèdic

Tot el personal que comenci a treballar a l’Obra, haurà de passar un reconeixement mèdic
previ, i que es repetirà en el període d’un any.

3.5 MESURES DE PREVENCIÓ DELS RISCS DE DANYS A TERCERS

� Tancament, senyalització i enllumenat de l'obra. Cas que el tancament envaeixi la
calçada s'ha de preveure un passadís protegit pel pas de vianants. El tancament ha
d'impedir que persones alienes a l'obra puguin entrar.

� Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l'interior de l'obra com en relació
amb els vials exteriors

� Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega i
descàrrega

� Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements
(subsòl, edificacions veïnes)

� Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

3.6 NORMES DE SEGURETAT

1. Serà obligatori l’ús del casc a tot el personal i visitants.

2. En tot moment, es mantindran les zones de treball netes, ordenades i suficientment
il·luminades.

3. A nivell de terra, s’acotaran les àrees de treball i es col·locaran els senyals informatius
corresponents: SNS-309 Risc d’esllavissaments, SNS-310 Maquinaria pesada en moviment,
SNS-311 Risc de caigudes a diferent nivell, etc.

4. Les rampes d’accés de vehicles a l’àrea de treball, seran independents dels accessos
peatonals. Si necessàriament haguessin de ser comuns, es delimitaran per mitjà de
tanques, voreres o sistemes equivalents.

5. Abans de procedir a l’excavació, l’Adjudicatari confeccionarà Plànols acotats dels
Serveis existents, en base a la informació que recabi de les Companyies i Propietaris, de
l’observació i de la realització de cales. En qualsevol cas, els treballs d’excavació fins a
localitzar-los i apuntalar-los, es faran amb els mitjans que aconselli la prudència a fi de
prevenir i evitar ruptures i possibles accidents.

6. En l’accés de persones a l’interior dels col·lectors, en que l’ambient es fa de difícil
respiració, s’haurà de preveure l’adequada ventilació natural o artificial. Es mantindrà a més
constant vigilància i comunicació amb el personal des de l’exterior.

7. El moviment de vehicles i màquines, es regirà per un Pla preestablert procurant que
aquests desplaçaments mantinguin sentits constants. Sempre que un vehicle parat iniciï un
moviment, l’anunciarà amb una senyal acústica. Si fos precís, el moviment serà regulat per
personal auxiliar.

8. Les àrees de treball, quan l’avanç de l’excavació determini risc de caiguda en alçada,
s’acotaran degudament amb una barana de mínim 90 cm., sempre que es prevegui
circulació de persones o vehicles en les rodalies.

9. Les àrees en que els treballs produeixin polseguera, es regaran amb la freqüència que
sigui necessari.
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10. Es protegirà i senyalitzarà l'àrea que ha d'ocupar el personal dedicat a treballs de
mostreig i assatjos in situ. 

11. Sempre que els talussos no siguin estables, s'entibaran o apuntalaran 

12. Els productes de l'excavació o els materials a incorporar, cas d'apilar-se en les
proximitats del talús, es col·locaran a una distancia de la vora, igual o superior a la meitat de
la seva profunditat. Quan aquesta distancia no es pugui respectar, s'apilaran lluny de la rasa
o talús. 

13. En desnivells de més d'1.5 m., s'hi col·locaran escales per a accedir-hi, cada 15 m. com
a màxim i amb un pendent no superior a 1:4. 

14.  S’evitarà la permanència i el pas de persones sota carregues suspeses. 

15. El personal que treballi amb tubs, es protegirà amb guants i botes amb puntera
reforçada. 

16. El personal que treballi en la posada a obra del formigó, es protegirà amb ulleres, guants
i botes de goma. 

17. El personal que treballi amb l’acer per armar o estructural, es protegirà amb guants de
cuiro i si cal, amb espatlleres. Els soldadors, a més amb ulleres o pantalla, manegot, mandil
i polaines. 

18. En l'aplicació de pintures per polvorització, serà obligatori l’ús de careta buconasal i
ulleres. 

19. En els treballs en instal·lacions elèctriques en tensió, serà obligatori l’ús de guants i
calçat dielèctric. 

20. Els martells, compactadors, vibradors i en general les màquines accionades amb
energia elèctrica, estaran dotades de posta a terra. 

21. Els taladros i maquinaria portàtil en general alimentats amb energia elèctrica, tindran
doble aïllament.

22. Es prohibirà el llançament lliure d'eines, estris, peces sobrants o qualsevol altre objecte,
havent-se de preveure mitjans per a l'elevació o descens. 

23. Els cables, cadenes, ganxos i demés elements de sustentació i d'hissar, es revisaran al
menys trimestralment. Coeficient de Seguretat: Cadenes, 5; Cables, 6; Cordes, 10. 

24. Sempre que sigui precís treballar en alçada sense protecció de barana bastida o
disposició equivalent, serà obligatori l'ús del cinturó de seguretat. Prèviament s'hauran hagut
de fixar els punts d'ancoratge. 

25. El transport de líquids a alta temperatura es farà amb recipients que no s'ompliran a més
dels 2/3 de la seva capacitat. 

26. Les boques de pous i d’arquetes es mantindran tapades fins al seu tancament definitiu. 

27. Les reserves de forats i obertures en lloses, es taparan provisionalment amb malles
d'acer o altre sistema efectiu. 

28. La canonada de sortida de la bomba de formigonat, es protegirà amb pantalles de
consistència suficient per a evitar projeccions de formigó. 

3.7 PLA DE SEGURETAT I SALUT

L’adjudicatari de l’Obra està obligat a redactar un Pla de Seguretat i Salut, adaptant el
present Estudi als seus mitjans i mètodes d’execució.

Aquest Pla de Seguretat i Salut haurà de ser aprovat pel Coordinador en Matèria de
Seguretat i Salut durant l’execució de l’obra, o en el seu cas informat per aquest i aprovat
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per l’Administració competent, abans de l’inici de les obres i estarà a disposició permanent
de totes les persones u òrgans amb responsabilitat en matèria de prevenció.
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PLEC DE CONDICIONS

4. DISPOSICIONS LEGALS

El conjunt normatiu d’aplicació és el següent:

� Estatut dels Treballadors

� Directiva 92/57/CEE de  24 de Junio (DO: 26/08/92)

Disposiciones mínimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de
construcción temporales o móviles.

� RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE: 25/10/97)

Disposiciones mínimas de Seguridad y de Salud en las obras de construcción

Transposició de la Directiva 92/57/CEE

Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusió d'Estudi de Seguretat i Higiene en
projectes d'edificació i obres públiques

� Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95)

Prevención de riesgos laborales

Desenvolupament de la Llei a través de les següents disposicions:

� RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97)

Reglamento de los Servicios de Prevención

� RD 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones mínimas en materia de señalización, de seguridad y salud en el trabajo

� RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

En el capítol 1 exclou les obres de construcció però el RD 1627/1997 l'esmenta en
quant a escales de mà.

Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
(O. 09/03/1971)

�  RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de
cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores

� RD 488/97 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualización

� RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)
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Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a
agentes biológicos durante el trabajo

� RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a
agentes cancerígenos durante el trabajo

� RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones mínimas de seguridad y salud, relativas a la utilización por los
trabajadores de equipos de protección individual

� RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)

Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de
los equipos de trabajo

Transposició de la Directiva 89/655/CEE sobre utilització dels equips de treball

Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
(O. 09/03/1971)

� O. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52)

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construcción

Modificacions: O. de 10 de diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53)

O. de 23 de septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66)

Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956

� O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VII, art. 66º a 74º (BOE: 03/02/40)

Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

� O. de 28 de agosto de 1970. Art. 1º a 4º, 183º a 291º y Anexos I y II (BOE: 05/09/70;
09/09/70)

Ordenanza del trabajo para las industrias de la Construcción, vidrio y cerámica

Correció d'errades: BOE: 17/10/70

� O. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el
estudio de Seguridad e Higiene

Correcció d'errades: BOE: 31/10/86

� O. de 16 de diciembre de 1987 (BOE: 29/12/87)

Nuevos modelos para la notificación de accidentes de trabajo e instrucciones para su
cumplimiento y tramitación

� O. de 31 de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)
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Señalización, balizamiento, limpieza y terminación de obras fijas en vías fuera de
poblado

� O. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)

Reglamento de aparatos elevadores para obras

Modificació: O. de 7 de marzo de 1981 (BOE: 14/03/81)

� O. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)

Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto

� O. de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)

Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo
de amianto

� RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)

Protección a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposición al ruido
durante el trabajo

� O. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 i 17/03/71)

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo

Correcció d'errades: BOE: 06/04/71

Modificació: BOE: 02/11/89

Derogats alguns capítols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997, RD 773/1997 i RD 1215/1997

� O. de 12 de gener de 1998 (DOG: 27/01/98)

S'aprova el model de Llibre d'Incidències en obres de construcció

� Resoluciones aprobatorias de Normas técnicas Reglamentarias para distintos
medios de protección personal de trabajadores 

� R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metálicos
� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos
� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores

Modificació: BOE: 24/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de
electricidad

Modificació: BOE: 25/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra
riesgos mecánicos

Modificació: BOE: 27/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de
maniobras

Modificació: BOE: 28/10/75           
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� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de protección
personal de vias respiratorias. Normas comunes y adaptadores faciales

Modificació: BOE: 29/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: filtros mecánicos

Modificació: BOE: 30/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: mascarillas autofiltrantes

Modificació: BOE: 31/10/75

� R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: filtros químicos y mixtos contra amoníaco

Modificació: BOE: 01/11/75

� Normativa d'àmbit local (ordenances municipals)

5. NORMATIVA GENERAL SOBRE ELS ELEMENTS DE PROTECCIÓ
PERSONAL

Pel que fa a l’article de l’Ordenança de seguretat i Salut de 9 de març de 1997, es tindrà
especial observança en els següents articles: 

� No. 70: Protecció personal contra electricitat

� No. 140: Radiacions perilloses: 
� a) Radiacions infrarrojes. 
� b) Radiacions Ultravioletes.
� c). Radiacions lonitzants

� No. 141: Disposicions legals

� No. 142: Roba de Treball

� No. 143: Protecció del cap

� No. 144: Protecció de la cara

� No. 145: Protecció de la vista

� No. 146: Vidres de protecció

� No. 147: Protecció de les orelles

� No. 148: Protecció de les extremitats inferiors

� No. 149: Protecció de l’aparell respiratori

� No. 150: Cinturons de seguretat

Relació de normes Tècniques reglamentaries sobre homologació de mitjans de protecció
personal del Ministeri de Treball, Sanitat i Seguretat Social :

M.T.1 Cascs de seguretat no metàl·lics. BOE 30-12-74

M.T.2 Protectors auditius BOE 01-11-75

M.T.3 Pantalles per soldadors. BOE 02-09-75

M.T.4 Guants aïllants d'electricitat. BOE 03-09-75
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M.T.5 Calçat de seguretat contra riscos mecànics. BOE 12-02-80

M.T.6 Banquetes aïllants de maniobres. BOE 05-09-75

M.T.7 Adaptadors facials. BOE 08-09-75

M.T.8 Filtres mecànics. BOE 08-09-75

M.T.10 Filtres químics i mixtes contra amoníac. BOE 09-09-75

M.T.11 Guants de protecció contra agressius químics. BOE 04-07-77

M.T.12 Filtres químics i mixtes contra monòxid de carboni. BOE 13-07- 77

M.T.13 Cinturons de subjecció. BOE 09-09-75

M.T.14 Filtres químics i mixtes contra clor. BOE 02-09-77

M.T.15 Filtres químics i mixtes contra anhídrid-sulfurós. BOE 21-06-78

M.T.16 Ulleres de muntura universal per a protecció c. impactes BOE 17-08-78

M.T.17 Oculars protecció contra impactes. BOE 09-09-78

M.T.18 Oculars filtrants per pantalles de soldadors. BOE 07-02-79

M.T.19 Cobrefiltres i antevidres per pantalles de soldadors. BOE 21-06-79

M.T.20 Equips de protecc. De vies respiratòries semiautònomes BOE 05-01-81

M.T.21 Cinturons de suspensió. BOE 16-03-81

M.T.22 Cinturó de caiguda. BOE 17-03-81

M.T.23 Filtres químics i mixtes contra àcid sulfídric. BOE 03-04-81

M.T.24 Equips semiautomàtics d'aire fresc amb manega de
pressió. 

BOE 03-08-81

M.T.25 Plantilles de protecció davant riscos de perforació. BOE 01-10-81

M.T.26 Aïllament de seguretat de les eines manuals. BOE 10-10-81

M.T.27 Bota impermeable a l’aigua i a la humitat. BOE 22-12-81

M.T.10 Dispositius personals utilitzats en les operacions
d'elevació i descens. 

BOE 14-12-82

Granollers, setembre de 2023

Marta Garcia i Cebrian
Arquitecta, Servei d’Obres de l’Ajuntament de Granollers
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NORMATIVA DE SEGURETAT  I  SALUT 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD 
QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE 
CONSTRUCCIÓN TEMPORALES O MÓVILES

Directiva 92/57/CEE 24 Junio    
(DOCE: 26/08/92)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD 
EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN

RD 1627/1997. 24 octubre 
(BOE 25/10/97) Transposició de 
la Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES

REFORMA  DEL  MARCO  NORMATIVO  DE  LA
PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995. 8 noviembre            
(BOE: 10/11/95) 

Ley 54/2003. 12 diciembre
 (BOE 13/12/2003) 

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN RD 39/1997, 17 de enero            
(BOE: 31/01/97).                
Modificacions: RD 780/1998 . 30 
abril (BOE 01/05/98)

MODIFICACIÓN  RD  39/1997;  RD  1109/2007,  Y  EL  RD
1627/1997

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

REQUISITOS  Y  DATOS  QUE  DEBEN  REUNIR  LAS
COMUNICACIONES  DE  APERTURA  O  DE
REANUDACIÓN  DE  ACTIVIDADES  EN  LOS  CENTROS
DE TRABAJO

Orden TIN/1071/2010 (BOE 
1/5/2010)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD 
PARA LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE 
LOS EQUIPOS DE TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS 
TEMPORALES EN ALTURA

RD  2177/2004, de 12 de 
novembre
(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MÍNIMAS EN MATERIA DE 
SEÑALIZACIÓN, DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO

RD 485/1997. 14 abril                 
(BOE: 23/04/97)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN
LOS LUGARES DE TRABAJO

RD 486/1997, 14 de abril             
(BOE: 23/04/97)

En el  capítol  1 exclou les obres
de  construcció,  però  el  RD
1627/1997 l'esmenta en quant a
escales de mà. Modifica i deroga
alguns capítols de la “Ordenanza
de  Seguridad  e  Higiene  en  el
trabajo” (O. 09/03/1971)

LEY REGULADORA  DE  LA  SUBCONTRATACIÓN  EN  EL
SECTOR DE LA CONSTRUCCIÓN

LEY 32/2006 
(BOE 19/10/06)

MODIFICACION  DEL  RD  39/1997,  POR  EL  QUE  SE
APRUEBA  EL  REGLAMENTO  DE  LOS  SERVICIOS  DE
PREVENCIÓN  Y  EL  RD  1627/97,  POR  EL  QUE  SE
ESTABLECEN  LAS  DISPOSICIONES  MÍNIMAS  DE
SEGURIDAD  Y  SALUD  EN  LAS  OBRAS  DE
CONSTRUCCIÓN

RD 604 / 2006

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD 
RELATIVAS A LA MANIPULACIÓN MANUAL DE CARGAS 
QUE ENTRAÑE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO 
LUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES

RD 487/1997, de 14 DEabril        
(BOE 23/04/97)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD 
RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN 
PANTALLAS DE VISUALIZACIÓN

R.D. 488/97.  14  abril                   
(BOE: 23/04/97)



PROTECCIÓN DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS 
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICIÓN A 
AGENTES BIOLÓGICOS DURANTE EL TRABAJO

R.D. 664/1997. 12 mayo               
(BOE: 24/05/97)

PROTECCIÓN  DE  LOS  TRABAJADORES  CONTRA  LOS
RIESGOS  RELACIONADOS  CON  LA  EXPOSICIÓN  A
AGENTES CANCERÍGENOS DURANTE EL TRABAJO

R.D. 665/1997.  12  mayo             
(BOE: 24/05/97)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, 
RELATIVAS A LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES
DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL

R.D. 773/1997.30 mayo                
(BOE: 12/06/97)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD 
PARA LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE 
LOS EQUIPOS DE TRABAJO 

R.D. 1215/1997. 18 de julio          
(BOE: 07/08/97)                            
transposició de la directiva 
89/655/CEE                               
modifica i deroga alguns capítols 
de la “ordenanza de seguridad e 
higiene en el trabajo”      (O. 
09/03/1971)

PROTECCIÓN  A  LOS  TRABAJADORES  FRENTE  A  LOS
RIESGOS  DERIVADOS  DE  LA  EXPOSICIÓN  AL  RUIDO
DURANTE EL TRABAJO

R.D. 1316/1989 . 27  octubre       
(BOE: 02/11/89)

PROTECCIÓN CONTRA RIESGO ELÉCTRICO R.D. 614/2001 . 8  junio                
(BOE: 21/06/01)

INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA MIE-APQ-
006. ALMACENAMIENTO DE LÍQUIDOS CORROSIVOS 

R.D  988/1998                              
(BOE: 03/06/98)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO
EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCIÓN 

O. de 20 de mayo de 1952           
(BOE: 15/06/52)               
modificacions:  O. 10 diciembre 
de 1953 (BOE: 22/12/53)              
O. 23 septiembre de 1966            
(BOE: 01/10/66) ART. 100 A 105 
derogats per O de 20 gener de 
1956

Derogat capítol III pel RD 

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE 
LA CONSTRUCCIÓN, VIDRIO Y CERÁMICA

O. de 28 de agosto de 1970. 
ART. 1º A 4º, 183º A 291º Y 
ANEXOS I Y II  (BOE: 05/09/70; 
09/09/70)       correcció d'errades:
BOE: 17/10/70

SEÑALIZACIÓN, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y 
TERMINACIÓN DE OBRAS FIJAS EN VÍAS FUERA DE 
POBLADO

O. de 31 de agosto de 1987         
(BOE: 18/09/87)

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA 
OBRAS

O. de 23 de mayo de 1977           
(BOE: 14/06/77)                          
modificació:O. de 7 de marzo dE 
1981 (BOE: 14/03/81)

INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA  MIE-AEM 2 
DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y 
MANUTENCIÓN REFERENTE  A GRÚAS-TORRE 
DESMONTABLES PARA OBRAS.

R.D. 836/2003. 27  juny,               
(BOE: 17/07/03).  vigent a partir 
del 17 d’octubre de 2003. 
(deroga la  O. de 28 de junio de 
1988    (BOE: 07/07/88) i  la 
modificació: O. de 16 de abril de 
1990 (BOE: 24/04/90)) 

REGLAMENTO SOBRE SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS 
CON RIESGO DE AMIANTO

O. de 31  octubre  1984                
(BOE: 07/11/84)



NORMAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO 
SOBRE SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS CON RIESGO 

O. de 7  enero  1987                     
(BOE: 15/01/87)

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN 
EL TRABAJO

O. de 9 de marzo DE 1971           
(BOE: 16 I 17/03/71)                  
correcció d'errades (BOE: 
06/04/71)             modificació: 
(BOE: 02/11/89) derogats alguns 
capítols per: LEY 31/1995, RD 
485/1997, RD 486/1997, RD 
664/1997, RD 665/1997, RD 

S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDÈNCIES 
EN OBRES DE CONSTRUCCIÓ

O. de 12 de gener de 1998        
(DOGC: 27/01/98)

EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL

CASCOS NO METÁLICOS R. de 14 de diciembre de 1974    
(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

PROTECTORES AUDITIVOS R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:        
modificació: BOE: 24/10/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4 
modificació: BOE: 25/10/75

CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS 
MECÁNICOS

R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 04/09/75): N.R. MT-5         
modificació: BOE: 27/10/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6         
modificació: BOE: 28/10/75 

EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS 
RESPIRATORIAS. NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES 
FACIALES

R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7 
modificació: BOE: 29/10/75

EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS 
RESPIRATORIAS: FILTROS MECÁNICOS

R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8 
modificació: BOE: 30/10/75

EQUIPOS DE PROTECCIÓN PERSONAL DE VIAS 
RESPIRATORIAS: MASCARILLAS AUTOFILTRANTES

R. de 28 de julio de 1975             
(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9   
modificació: BOE: 31/10/75
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TELEFONS D’INTERÈS:  
 
SERVEIS MÈDICS: 
 
HOSPITAL GENERAL DE GRANOLLERS  
Av. De Francesc Ribas s/n  
tel.93.842.50.00 
 
CAP (Servei d’Urgències):  
C. Sans, 26  
tel.93.870.26.41 
 
CAP SANT MIQUEL  
C. de Francesc Macià, 154  
tel.93.879.16.25 
 
CAP VALLÉS ORIENTAL (ICS)  
C. del Museu, 19  
tel.93.860.05.22 
 
CAP LES FRANQUESES-GRANOLLERS NORD  
C. de Girona, 290  
tel.93.861.80.30 

 
CREU ROJA 
C. de Joan Prim, 38 
tel.93.861.12.40 
Ambulància: tel.902232022 
 
AMBULÀNCIA:  
tel.061 
 
BOMBERS:  
tel. 112 
 
POLICIA LOCAL:  
tel. 092 
tel. 93.842.66.92 
 
MOSSOS D’ESQUADRA:  
tel. 088 
tel. 93.860.85.00 
 
POLICIA NACIONAL:  (comisaria) 
tel. 091 
tel. 93.860.44.47  
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